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Santiago, 28 de Diciembre de 1996

SENOR DoN

JUuaN RAFAEL ALLENDE
Presen
Mi respetado sefior 1 amigo:

Rejistrando papeles me he encentrado en casa con una
cantidad de cartas de rni padre, enviadas desde Europa a
mis abuelos, en las cuales relata sus impresiones en los
paises que visité i sus desvelos i triunfos de su vida de
estudiante.

Antes que el tiempo concluya por destruir todas esas
cartas—pues ya se han estraviado como la mitad— pense
en hacer una edicion de ellas en forma de libro. Esta idea
en contrd favorable acoiida entre las personas a quienes
comuniqué mi proyecto, i he aqui que debido a los alien-
tos que recibi, i al empeno de un buen amigo que hizo
colectas entre mis amistades, para ayudarme en dicha pu-
blicacion, esta obra haya podido llevarse a cabo.

En el curso de la impresion i como complemento de
la obra, me he resuelto tambien a dar a luz las cartas que
nos enviara a mi 1 a mi madre desde su ultimo viaje a
Europa. cuando enfermo ya, fué¢ en busca de salud.

Seria para mi algo mui grato, sefior Allende, que usted
se sirviera ponerles un prélogo antes de darlas a la cir-
culacion. Bien sé que usted esta enfermo i que poco escri-
be; pero en vista de la amistad intima que usted tuvo con
mi padre, me atrevo a pedirle este sacrificio, en la con-
fianza de que no me lo negara.

Adjunto le remito, impresas, las cartas en referenciog
Pueda que éstas sean el principio de una biografia coma=
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pleta que escriba sobre mi padre, de la publicacion tn un
album de sus dibujos i trabajos escultdricos, i de la reco-
pilacion en un libro de sus articulos publicados en la
prensa.

Desedndole todo bien, le saluda afectuosamente S.S S.

ARTURO BILANCO,



PROT:O GO

SENOR DON

ARTURO BLANCO
Presente.
Mi querido amigo:

Segun el moderno vocabulario, entiendo que Prologe
es algo asi como las letras patentes que los diplomiticos
exhiben ante los gobiernos para acreditarse como tales; o
bien una presentacion que en sociedad hace un amigo a
alguna familia con la que otro amigo desea estrechar re-
lzciones.

A este proposito, te contaré una anécdota.

Alguien decia a otro alguien:

—Preséntame a don Fulano de Tal.

—No tengo inconveniente; pero a mi ;quién me presen-
tards

~1 hemos de entender, mi querido Arturo, por Préilogoe
la presentacion que aleuien haga al respetable don Publi-
<o de un libro cualquiera, 1 ti me pides que se lo haga al
que vas a dar a luz con el titulo de Carzas del Esculto:
don Fosé M. Blanco, ;no temes que aquel finchado caba-
llero me diga: «Ud. me presenta a Arturo Blanco ... i
iquien lo presenta a usted?......

:Me librard de la planc/ia que me obligue a hacer el
contestarle que yo fui amigo intimo de tu padre, a quien
estimé como a un artista de atrevido vuelo, como a since-
ro apasionado de la Patria i como a uno de los mirtires
del Destino, del arte, de su amor al suelo que le vié nacer,
a su familia i a todo lo que creyé Bueno, Bello, Verda-
«dero i Grande en este mundo enganador?
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Si tu respuesta, mi buen Arturo, es afirmativa, no ten-
go inconveniente en hacerte el prolozo que me pides ... .

Pero ¢para qué necesitan Frologe esas cartas llenas de
entusiasmo 1 de esperanzas, unas; 1 otras, saturadas con
lagrimas de desaliento 1 desesperacion, pero todas per-
fumadas con carinos»s recuerdos i los mas santos amores
del corazon:

iPobre Jos® Miguel!

[Las inexorables Parcas cortaron el hilo de tu existencia
cuando tu no querias morir, cuando ti no debias morir,
sino ‘que vivir para honra i gloria del arte 1 de tu querida
Patria.

Cuando recibi la noticia de tu muerte, no pude darte
el coasolador, imsjinario Hasta luego, sino que el mas
triste 1 desesperante Adios.

Ya dispersos tus atomos en el éter universal i eterno;
perdida tu psiquica personalidad en el ordenado rodaje de
los siglos, :qué nos queda de tu yo?

Tan solo un nombre que esculpir 1 una memoria que
amar,

Entonces, esculpamosle i amémoslal

JUAN R. ALLENDE.
Diciembre 29 de 19006,



DECRETOS

Santrago, Mayo 7 de 1567 .

Considerando los inform=s favorables pasados por el
delegado universitario i protesor de la Clase de Escul-
tura respecto al alumno de dicha clase, don José Miguel
Blanco, i teniendo presente que el espresado alumno, por
su aplicacion i aprovechamiento se ha hecho acreedor a
que el Gobierno le facilite los medios de continuar sus
estudios en Europa, i que conviene formar grabadores que
puedan mas tarde prestar sus servicios al pais en este
ramo,

DECRETO:

Articulo 1. © Concédese una pension de cincuenta pe-
sos mensuales a don Jos¢ Miguel Blanco para que pueda
continuar los estudios de grabados, aplicados especial-
mente al trabajo de monedas. El Cénsul jeneral de Chile
en Paris, pagara al espresado alumno la pension mensual,
a contar desde el dia en que éste se embarque en Valpa-
raiso, cargdndola en cuenta al Ministerio de Instruccion
Publica

Articulo 2. © Los Ministros de la Tescreria Jeneral cu-
bririn al Delegado Universitario la cantidad a que ascen-
dieren los gastos del pasaje del espresado alumno desde
su embarque en Valparaiso hasta Paris

Tomese razon i comuniquese.—PEREZ.—/7. Blest Gana.

N.°1,218
Santiago, 7 de Funio de 1895.
Teniendo presente que hasta la fecha no se ha modifi-

cado el decreto de 7 de Enero de 1859 que establecié la
tscuela de Escultura i que conviene reorganizarla en el
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;
sentido de formar operarios entendidos en el estuco artis:
tico de los edificios en su ornamentacion i decorado i en
las demas aplicaciones industriales en que se puedan uti-
lizar los conocimientos de la modelacion i del vaciado,

DECRETO:

Comisionase al escultor don José Miguel Blanco, para
que se traslade a Europa a imponerse de la organizacion
industrial de las escuelas de escultura e informe al Gobier-
no sobre el resultado de este estudio.

El Gobierno contribuirda a los gastos que demande al
senor Blanco esta comision, con la suma de mil pesos mo-
neda nacional, que le sera abonada por la Tesoreria Fiscal
de Santiago.

El Gobierno costeard ademds al senor Blanco su viaje
de ida 1 vuelta en camara de primera clase.

Imputese el gasto al item 15, partida 135 del presupues-
to de Instruccion Publica.

Refréndese, témese razon i comuniquese.—MONTT. —
Osvaldo Renjifo.




DON JOSE MIGUEL BLANCO

ESTUDIANTE EN EUROPA
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Valparaiso, Mayo 10 de 1867 .
Senor Don
Cruz Braxco
Santiago.
Querido padre:

No teniendo mas tiempo para escribirle, me
conformo con enviarle el mas cordial i afectuo-
so saludo, rogando a Dios por la salud i confor-
midad de toda la familia.

~ Estuve a bordo i se me di6 tanto como si hu-

biera estado en tierra. Siento un apetito ende-
moniado para comer, i estoi mui alentado, gra-
cias a Dios.

Escribo ésta desde la casa en que vivia la
Margarita, porque a mi tia no la encontré.

Conformidad i adios. Del Callao le escribiré
mas despacio.

JosE MicueL Braxco.

i
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Callao, Mayo 19 de 1867
A bordo del vapar Limeiia.
Queridos padres:

Antes de saltar a tierra en este puerto, me
apresuro a tomar la pluma para enviarles un
tierno saludo, ya que por cumplir fa lei de mi
destino me encuentro a tanta distancia, sin po-
der gozar de su presencia como mis demas her-
manos.

Esta privacionz o este martirio que padezco,
solo por ver cumplidas mis ainbiciones, la so-
portaria con paciencia 1 resignaeion, si supiera
que Uds. se han consolado 1en vez de llorar so-
lo se acuerden de mipara encomendarme a Dios.
Espero de la prudencia de Uds. que asi lo ba-
ran 1 que tendran la suficiente cordura para con-
formarse con la voluntad de Dios; puesto que
no se mueve la hoja del arbol, sin 6rden del
que la formo.

Por mi parte no tengan el menor euidado:
vivan tranquilos 1 contentos, pues parece que
el mar era lo que faltaba para robustecer mi
débil organizacion.

Desde el dia en que me embarqué a pesar del
mal estado de mi saludi de la mala noche que
vasé en el tren, he sentido aumentarse mi salud.
No me he mareado ni he sentido la mas lijera
indisposicion; como por cuatro i al poco rato
vuelvo a estar con el mismo apetito, cosa que
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no sucede con Mr. Francois i la mayor parte de
los pasajeros, porque pasan sin comer i casi to-
do el camino, durmiendo unos i arrojando otros..

Para mi la navegacion tiene tal encanto i
atractivo, que parece que navego por los mares
de algun paraiso; de manera que me quedo a
veces horas enteras entretenido mirando las olas
azotarse en las rocas, 1 luego depues convertir-
se en espumas, 1 asi me quedara como una es-
tatua, si este placer no fuera interrumpido por
el recuerdo de Uds. a los cuales nunca me los
imajino contentcs, sino dominados por la tris-
teza. Ksto me causa tanta pena, que quisiera llo-
rar a gritos; pero Dios que me dié un corazon
tan sensible, me di6 tambien bastante resigna-
cion 1 enerjia para disipar los sentimientos, de
modo que cuando se me nubla la vista por las
lagrimas, en un segundo puedo dirijir una pala-
bra jocosa al primero que me toque el hombro
por la espalda. Eisto me hace mucho acordar que
mi madre tiene el mismo jenio.

Le repito, padre, el dia en que yo estuviera en-
teramente convencido de que Uds. han dejado
de llorar mi ausencia, desde ese dia prineipia-
ria. mi verdadera felicidad.

A José Dolores digale que nunca le perdona-
r¢é un tiron de orejas por no haber venido a des-
pedirme, sabiendo que yo saliasin falta el dia 10.

Tan pronto como llegue a Paris, si Dios me
permite, les escribiré, no en el mismo vapor,
porque seria inutil, puesto que Uds. no sa-
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brian a donde contestarme, pero si lo haré en
el proximo.

En este momento ya estamos divisando el
puerto del Callao; en saltando a tierra pondré
esta en el correo.

Paris, 30 de Junio de 1867.
Querido padre:

He llegado a Paris el dia 26, sin la menor no-
vedad i en el mejor estado de salud; pero para
que mi felicidad fuera completa seria precmo
que me encontrara con teda la familia, o a lo mé-
nos que pudiera tener una correspondencia dia-
ria para saber de su salud 1de Ia de m1 madre, a
quien siempre tengo presente en todas partes.

Padre: en mi segunda carta le escribiré con
mas detencion, pues ahora me es imposible por
la premura del tiempo. Mandeme decir cuanto
le pagé el senor Taford, 1 todo lo que por casa
sueeda, puestengo como hambre de saber de to-
da la famiha.

Yo estol viviendo con Nicanor; cuando me
escriban méandeme las cartas con esta direccion:

Monsieur N. Plaza ‘
para entregar a Blanco

25, Rue Humboldt
Paris

(No hai mas cartas del aio 67).
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Pares, 15 de Enero de 1868.

A propoésito de ano nuevo, aqui en Paris es
una verdadera fiesta este dia porque todos se
mandan saludar, 1 al encontrarse por la calle, se
abrazan 1 se besan felicitandose 1 deseandose un -
buen ano. Todos losarrendatarios estamos obli-
gados a dar dos pesos porlo ménos ala portera,
otro tanto al mozo del café al carbonero, al car-
tero, en una palabra, a cuanto demounio pueda
haber hecho algun servicio.

Ud. comprendera que es preciso tener plata
para pasav este dia, aqui donde todo es una es-
peculacion 1 cada uno no piensa mas que en sa-
carle la plata al otro.

El invierno ha sido tan riguroso este ano, co-
mo dicen no lo habia sido desde el ano 41. El
Sena, que es un rio mui caudaloso, donde na-
vegan vapores pequenos, se ha cublerto de tal
modo de nieve, que pueden pasar C&lludJE‘b por
encima, sin el menor peligro de que se quicbhre
la escarcha. Creo que Ud. comprendera ¢l frio
«que he pasado, viviendo a un cuarto de cuadra
del rio, 1 con una temperatura de 10 grados ba-
jo cero, cuando en Santiago tenemos, cuando
mucho, nueve grados sobre cero. Las calles se
cubren de nieve m)mpletamente 1sin embargo
no hai barro porque el aire es tan frio que seca
la nieve de tal modo que la couvierte en polvo.

Gracias a Dios, ya ha pasado este frio i al
presente no tengo necesidad de prender fuego
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A mi madre le suplico que no le vuelva a es-
eribir a Plaza preguntandole por mi, porque ya
no vivimos juntos i no tenemos mayores rela-
etones, 1 ereo que no le parecera nada bien el
que le escriba sobre un asunto tan poco intere-
sante.

(La carta de Febrero no es de interes —Falta carta

mes de Marzo).

Paris, Abril 15 de 1868
Querido padre:

Ningun vapor esperaba con mas ansias que
éste, para escribirlei darle las gracias por el in-
menso placer que me ha dado, mandandome su
retrato 1 el de. mi madre.

Aunqgue las fotografias mno llegaron en mui
buen estado a causa de los sellos que les ponen
a las cartas antes de llegar a Parts, no por eso
dejan de estar a la medida de mis deseos, pues
es tanta la semejanza con que estan reproduci-
dos, que en mi delirio a veces llego a confundir.
las copias con los orijinales. No pierdo la espe-
ranza, confiado en José Dolores, de tener del
mismo modo el retrato de toda la familia.

Antes de pasar mas adelante, le suplico que
no se olvide de poner bien claro en el sobre de
las cartas, el nombre de la calle « Rue de Seine»
en vez de rue de Sena, para que no se estravien.

Si se e mms sed ams cEAEERES. sme EE e G emm e
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Paris, Mayo 14 de 1565.

------------------

El 1.° de este mes se a,bnola, Lspnsu ion anual
en el Palacio de la Industria i aungue no hacen
cuatro meses que se termino la otra Esposicion
Universal, hai, no obstante, 4213 obras espues-
tas, eutre cuadros 1 esculturas solamente sin
contar con una infinidad de dibujos, grabados,
ete., que tambien forman parte de las Bellas
Artes.

Por lo dicho, facille serd ealcular la cantidad
de artistas que encierra Paris, |

La pintura es, padie, sin contradicion, sin
disputa, mas adelantada 1 cultivada que la es-
cultura en la escuela francesa 1 hai cuadros tan
bonitos jue el mas indiferente en materia de
arte se queda embelesado contemplandolos.

Segun se dice, esta Esposicion dura un mes
todos los anos 1 sin embargo no hai dia que no
exté llena de jente, teniendo ¢l Palacio, por lo
ménos, dos cuadras de largo. Todos pagan veln-
te centavosporlaentrada, (un franco)i =010 N0SO-
tros, los alumnos d: la Escuela Imperial no pa-
gamos porque se nos da una tarjeta de entrada
para todo el mes. Considere Ud. qué dinero
ganaran, estando esta Ksposicion, como le digo,
todo el dia llena de jente.

Asi, padre, marcha todo en Paris, todo cs es-
peculacion 1 comercio. Para que se forme una
1dea exacta de este Paris, o mas bien dicho, de es-
te infierno, le diré que en la mayor parte de los
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hoteles, cafées o cocinerias, en vez de recibir los
mozos un sueldo del patron, tienen por 2l con-
trarvio que pagarle los mozos al patron. I esto
se esplica faecilmente; a1 Ud. va al café 1 pide
una copa de cerveza, tiene que pagar 6 centavos
por la copa 1 2 para el mozo, o uno a lo ménos,
pero entonces, éste le pone mala cara.

Por la manana Ud. no puede quedarse dor-
mido porque la musica lo despierta. Desde tem-
prano, los mendigos con los violines, las arpas,
las flautas, 1 mil otros instrumentos, van a can-
tar 1 tocar en todas las casas, para que les tiren
desde el 5.° 0 6. piso alguna limosnai antes que
se me olvide, una de las canciones que ha
estado mas en boga en estos tultimos tiempos,
me hace acordar de la Margarita, porque el es-
tribillo termina asi: «<ai Dios mio, ai Dios mio,
que lindo el sombrero de la Margarita.» Hsta
cancion la cantan enreemplazo de otra que fué
mmpedida por el Gobierno porque uno de los
versos decia: (Viva Garibaldi!

En este mes ha principiado el calor i como
en el invierno, sino fuera por el fuego, nos he-
larfamos de frio, en el verano, si no fuera por
el agua para banarse, nos coceriamos de calor;
pero sea como fuere, el verano es mas insopor-
table que el invierno.

El mes pasado tuvimos un concurso en la es-
cuela, vs decir, estuvimos todo un dia, desde
la salida hasta la puesta del sol, encerrados cada
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uno en un pequenocuartito, haciendo una com-
posicion en bajo relieve.

La manera de hacer estos concursos es lo
mas curioso 1 lo mas bien organizado que hai
en la escuela. Nadie sabe el asunto o el tema
que se va adar; de consiguiente, todos los alum-
nos estamos esperando en un inmenso corredor
con piecesitas a uno 1 otro lado, hasta que liega
el director i lee el tema en voz alta.

Aqui es donde se forma una griteria infernal;
unos dicen, no quereizos este tema, que se nos
dé otro, 1 los otros dicen lo contrario; en fin,
una vez restablecido el 6rden, cada uno se en-
clerra en su cuarto a trabajar, 1 los guardianes
de la escuela comienzan a pasearse como centi-
nelas, por todo el corredor, para impedir que
ninguno pase al cuarto del otro.

Estos cuartitos no tienen puertas i ecada uno
lleva lo que puede para poner de cortina, asi cs
que en un cuarto hai una coleha, en otrouna fra-
zada, un panuelo o una capa. Todo esto parece
un campamento militar. Cada uno comienza a
cantar lo que se le viene a la cabeza, i el som-
brero de la Margarita es el que hace raya entre
todas lasdemas canciones,hasta que se entra el
sol Sialguno quiere salir 4ntes que se oscuresca
puede hacerlo, pero no tiene derecho a seguir
trabajando el resto del dia.

Siento en el alma no poder enviarle mas de
los seis pesos, pero espero en Dios que cumpli
ré mis deseos lo mas pronto.
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Cuando prinv'pio a escribir, qui%iet'-l mandar
una carta cuqmur;: para c¢ada uno. de mis herma-
108, pero es preciso que me conforme con una
sola porque aqui, para poner una carta en el
correo, cuesta 20 ets. 1 24 la contestacion, 1 de
cunando en cuando hai que darle algo a la porte-
ra, porque es ella quien recibe 1 paga las cartas
1 solo el dia de ano nuevo sube ¢l eartero a cada
pieza para recibir los estremos como dicen aqui.

Este es, padee, el pais de la especulacion, del
trabajo 1 del comereio, 1 es preciso andar con
cuatro ojos para no dep rse enganar a cada paso.

(La carta de Junio no es de interes )

J’ur{.f;. Julio 15 de 1868.

De mis estudios, padee, estol mui contento,
gracias a Dies, que tan buena s salud me conce-
(1P Mi pmu sor esta tambien muicontento ¢on-
migo; el primer dia que comencé mi medalla en
acero, ninguno me ereia que era la primera vez
que ejecutaba esta clase de trabajos, por la Ii-
jereza i facilidad con que manejaba los cinceles.

En este vapor deben llegar dos dibujos pe-
quenos que mando como plovuu‘m para las me-
dallas que deben darse delpremio en la Esposi-
clon de Agricultura de 'bantl‘mo 1 el c¢onsul
mui contento con los dichos proyectos, me pro-
metio hacer lo posible para que el (mblemo me
encargue el trabajo. 3 '

1
A}
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El 13 de este mes Hegd Campos, 1 me entre- -

o0 las encomienditis que m: mandan, las cua-
les agradeci mucho.

(Faltan cartas de Agosto i Fetiembre).

DParis, 30 de Octubre de 1868.

Padre: tengo el gusto de anunciarle gue
este mes he hecho un  coneurso en la escuela, 1
he salido perfectamente bien. Este es mi segnn-
do triunfo que he ganado entre mis condiseipu-
los 1 espero que mui pronto ganaré un tercero
i despues un cuarto, porque gracias a Dios ten-
eo salud, voluntad 1 tiempo para estudiar.

Voi a esplicarle el'modo como se hace este

conceurso en la escuela, porque todos los demas
son ecasi lo mismo. Se para el modelo en una,

musa colocada al centro de un gran taller. Una
cantidad de alummnos le formacirculo 1 este que-
da en el centro como los ninos cuando  juegan
al «corderito sal de i1 huerta;» en seguida sc

forma otro cireulo a dos varas de distancia del

primero, se da la senal de partida; i en doce

horas el bajo-relieve o la estatua en greda, de 80

centimetros de altura tiene que estar concluida.

Al dia siguiente, los examinadores apartan 27

trabajos de los mejores, 1 despues, entre estcs 27
escojen los mas bicn hechos i los van marcando
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con el N.° 1, al mejor, con el 2, al que sesigue,
i asi sucesivamente hasta llegar al 27. A mi me
tocd el No. 8 advirtiendo que yo estaba en segun-
dafila, 1 por consiguiente, mas distante del mode-
lo. Ahora, por haber sido admitido con el N.° 8,
tengo derecho a colocarme en la primera fila, o
donde me dé la gana, como tambien, puedo to-
mar parte en todos los conecursos de la escnela.

La primera vez que hice este dichoso concur-
so, ful rehusado, 1 me acuerdo que lloré, pero
no sé ¢i de pena o de rabia, aunque mas me pa-
rece que fué de amor propio.

Este concurso se hace para ver el adelanto de
los alumnos, 1 ¢l que no es recibido en el ntime-
ro de los 27, no tiene derecho a ningun otro du-
rante los seis meses: hai muchachos que se en-
vejecen 1 jamas son admitidos.

No podra Ud. imajinarse cuanto he trabajado
para poder salir bien en este concurso. Durante
los dos ' meses de vacaciones, mientras todos
los alumnos se paseaban, yo trabajaba como un
negro; asi es que cuando volyvieron a la escuela,
yo me encontraba preparado, es cierto, pero
algo mal de salud, constipado a causa de la hu-
medad de la greda que habia respirado en el sa-
lon que nos dieron para trabajar durante ese
tiempo; pero econ todo eso tuve coraje, hice mi
concurso, 1 el dia que lo ‘acabé, compré una bo-
tella de vino, prendi bastante fuego en mi cuar-
to, me bebi vn vaso de vino bien caliente 1 me
acosté en seguida, tapindome con toda la ropa
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que pude 1 traspiré esa noche como nunca.

Al dia siguiente llegd la portera a hacerme
Ia cama, i me encontréo durmieudo a las 10 del
dia. Me pregunto si estaba enfermo 1 le respon-
di que no, porque efectivamente me sentia bien.
Le dije que me pidiera de almorzav en el cate-
cito del lado afuera donde vivo, en el cual co-
memos una cantidad de alumnos; almorce 1 des-
pues me volvi a acostar, pero apenas me habia
guedado dormido cuando se me presenté una
cantidad de companeros de mi taller, que se
habian convidado para venir a felicitarme por
el buen resultado de mi concurso.

Las felicitaciones entre artistas; aqui quieren
decir:« pagaras una copa o un café jeneral» 1 es-
tas eositas cuestan caro en Parig, asi es que no
fué mucho lo que me agradola tal visita. He visto
muchachos mut pobres, que apenas tienen con
que eomer, i porque han salido bien en algun
concurso, han tenido que hacer un verdadere
sacrificio para poder hacer este gasto que €s 111+
dispensable entre alumnos. -

M A A s e emE LS EWE A m o AmE AT EBS SW e AW 43A A WEIE AR AR WS R R T L

(Falta la carta del mes de Noviembre )

Paris, 21 de Dz'ce'em-bre de 1868,

Respeeto de lo que me dl(’(‘ del Consnl e8
verdad, padre, que es un caballero mui amable
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i solomerece consideraciones i respeto, pero un
Consul, stiempre es un Cénsal, i hai mucha dis-
tancia de un alto funeionario del Gobierno a un
pobre pensionista, 1 Ud. padre, debe acordarse
que yo tengo mi poquito de orgullo ... Mas
soi inelinado a pedirun favor por la tum"/d que
a pedirlo hincando una rodilla en tierra.

No dejo de hacerme reir el rengloneito de su
carta, en que Ud. me recuerda aquel tiempo fe-
hiz en que yo quebrantaba el séptimo mandamien-
to para comnprar monitos eon la plata de la ven-
ta; pero ahora jeudn 1éjos estoi ds ese tiempo  di-
choso de mi ninez; en que todami satisfaceion era
el comprar una de-esas malvadas figuritas que
al fin concluyeron por hacerme ﬁ;:m‘em, COMG
me decian las ninas Guatiérrezl Si yo hubilera
aprendido a higuero, segun me contaba mi ma-
dre que m2 gastaba mucho ese oficio cuando
chico, no me encontraria hoi tan 1éjos, porque
no habria pensado jamas e venir con ese co-
mercio a Paris, aunque es verdad que agui cues-
ta un centavo cada higo, 1 casisiempre todos re-
ventados i nmgnentos, tle esos gue en Santiago
nt los perros los comen.

Todas las fratas son asi. aqui,a escepeion de
la trutilla francesa que dan un punadito por
medio 1 tan agrias, que es preeiso gastar otro
medio de aztear para poder comerlas.



" DON JOSE M. BLANCO A

Paris, Fnero 30 de 1569.

[ d e dn ¢ en su carta que cuando sale de
casa le pavece que me va a e_contrar, a la vuel-
ta, en el"seno de mi familia; yo tambien puedo
asegurarle que me sucede lo mi-mo.

Un dia fué un peruano escultor que hai aqui
a buscarme al taller; el guardian de la escuela
me faé a avisar, diciéndome que un americano
alto, delgado, que hablaba apenas el francds, le
suphe: ha con mucha insistencia que me  dijera
que sallera un momento, gque e necesitaba
con urjencia. Al instante me evel que era Ud.,
¢omo en una de sus cartas we habia dicko que
tenia esperanzas de venir, yo, aunque veia que
su viaje era cast inposible, no se gue locura,
me dié en ese nomento, que en un abrir i cerrar

de ojos bajé corriendo Jag-esealas i me ene ontré

¢on mi buea americano- que me buscaba para
pedirme un., peso  prestado, a mas de dos que
me estaba debiendo.

Ud. comprenderi el resultado de esto, pues.

me vi obligado a prestarle el peso, o mas bien
dicho, a perder un peso mas, concluyendo

asi con la amistad, ganancia seeura de todo el

que plesfa Casos como este podri i (unhn* otros
muchos, pero no hai para ¢ue: Y

Yo siempre estudio, 1 ¢ada dia Lom, m: yor
empeno. Ayer tuvimos un concurso de. COMmMpo-
~sieion en la escuela, 1 estaba mui contento por.

s
/TS
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que casi tenia la seguridad de ganar una meda-
lla, pero la suerte me engand, como me ha en-
vanado en muchas otras veces.

Esto no importa, padre, porque tengo mas
coraje que nunca, 1 espero ¢oun Impaciencia el
pProximo coneurso.

Lo que me falta es un taller para trabajar a
mis anchas, solo, sin que nadie me ncomode,
pero desgraciadamente aqui son mui caros, 1 yo
me encuentro lleno de suscripeiones de libros i
dibujos que he eomprado a lance, 1 que proeu-
ro acabar de pagar lo mas pronto para poder
disponer de mi pension por entero.

BB s ESEE. LR EFERt sem=Rl s st ea==l S Br e e rr et rrstl s F TEEEEE- F i m e et e e -

Paris. Felrero 28 de 15869.

Todos los dias por la manana me acuerdo
tanto de Ud., eomo de mi madre, porque en el
tercer piso en que arriendo mi cuarto, vive al
Iado mio el hijo de la portera, de suerte que to-
das las mananas va la madre a recordarlo para
que se vaya al trabajo; pero lo mas eurioso es que
esta senora emiplea las mismas palabras que
empleaba una personita mui bulla-bulla fue co-
noct en Santiago, euyos hijos eran unos eter-
nos peresozos para levantarse.

I"d. me pregunta, padre, algo sobre Campos
1 Nicanor, i tambien me da algunos eonsejos
que me haecen ver, como siempe, la bondad de
su corazon.
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De Campos le diré que me veo con él lo mas
de los dias, porque vivimos a dos cuadras de
distancia, de manera que siempre conservamos
la misma amistad.

Nicanor vive a una distancia eomo  de 20
cuadras de mi casa,1 me veo con él ordinaria-
mente cada quince dias, 1 de este modo conser-
vamos una amistad de verdaderos amigos, pero
ni yo vol a su casa antes que él me pague
la altima visita que le he hecho, ni él viene a la
mia antes que yo le haya pagado la suya.

Hara un mes, me dijo Nieanor que Mr. Fran-
¢ois le habia preguntado por mi,i que tenia mu-
chas ganas de verme. Le conteste que cuan-
do lo viera, me hiciera el favor de darle las gra-
cias de mi pmte 1le dijera que yo tambien ten-
dria mucho gusto de verlo. En dias pasados,
sin pensar me encontré con Mr. Francois en el
museo de pirtura i escultura francesa que se -
llama el Louxemburgo; nos dimos lamano mui
contentos, me eonvido al hotel donde esta alo-
Jado 1 me mostré un bosquejo en greda que es-
ta haciendo, i en seguida, yo tambien lo ¢onvi-
dé a mi pieza i le mostré otros bosquejos: que
tengo. Conversamos mui amigablemente, ecomo
si nuneca hubiéramos tenido la menor diferen-
cia, 1 a las 4 en punto le dije que me dispensa-
ra, que no podia pasar mas tiempo con “él, por-
que tenia que irme a la Escuelaa eontmuar un
coneurso. ot
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Nos despedimos, i hasta ahora no nos hemos
vuelto a ver. Talvez se habra 1do a su pueblo.

Todos los hombres son buenos, a mi parecer,
pero cuando no se trata con ellos del pié que
cojean. Asi, padre, Mr. Franc¢ois es un buen
hombre, mui bien lo conosco, pero si yo tuvie-
ra que tratar. con él sobre algun negocio de di-
nero, estoi seguro de lo que resultara, porque
su defecto es la avaricia.

Nicanor es un buen joven, tiene mui buenas
cualidades, pero es orgulloso como el solo. Yo
no me conozco la mana o el defecto que tengo,
pero Nicanor me dice que soi orgulloso, 1 Mr.
Francois que soi taimado 1 mui cabesudo. No se
cual de los dos tendra razon.

Campos es de un jenio timido, de ta] modo
que no sirve para salir del lado de la mamita;
por lo demas, es un «tre bon gar¢on,, como di-
cen los franceses. Lo llevé a comer a donde yo
como, que es un cafecito mui bueno, donde
nunea hai otra clase de jente mas que alumnos
de la escuela; unas pocas veces comié ahi; 1
despues se retird porque habia mucha bulla.

No quiso entrar a la escuela imperial, sien-
do que ahi no se paga ni un centavo, i prefirié
entrar a un taller particular, .p.dgando_ 15 fran-
cos (3 %) porque ahi no habian:tantos alumnos.
Como verdadero amigo i compatricta, lo he
ayudado en cuanto me ha sido posible, asi es
que él tiene mucha mas amistad conmigo que
con los otros. -
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..............................................................

Paris, Marzo 30 de 1869.

Siento mucho, querido padre, que Uds. se
sacrifiquen en mandarme las frioleritas que me
anunela, pero por otra parte, espero con inque-
tud la llegada de esa encomienda para ver los
retratos. _ . '

Yo, tan pronto como me sea posible trataré
de mandarles el mio, i si no lo hago al presen-
te es porque estamos aqui en toda la fuerza
del invierno, 1 por consiguiente, neva i llueve a
cada instante, 1 el sol sale como por mucho fa-
VOr; pero no crean que se van ha quedar con
los crespos hechos, como dice la Margarita,
aun cuando aqui los fotografos son tan embus-
teros como los zapateros en Santiago.

En todas partes se cuecen habas, dice el pro-
bervio.

Me estrana mucho que no me diga nada so-
bre los temblores que han habido en Santiago,
por lo que creo que las noticias que aqui he
leido en los diarios, seran falsas. Aqui cada vez
que los diarios hablan de América, no dan
cuenta de otra cosa mas que de guerras 1 tem-
‘blores.

No paso mas adelante porque estol mui ocu-
pado, tengo mucho que apurarme para conti-
nuar todos los ramos que sigo.
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Reciban mui finos recuerdos de Nicanor i de
Campos, 1 el corazon de quien verlos decea.

Josit M1GUueEL Branco.

P. D.—En el momento de ir a poner esta al
correo, recibi una Invitacion para ir a acompa-
nar al Cementerio el cadaver de una ninita chi-
lena, hija de un senor Delgado, que segun me
han dicho, esta en Santiago. La madre es una
senora como de algunos 40 anos, 1 le quedan
dos ninos, el mayor de 10 anos a lo mas.

Fui con Campos al dicho entierro, 1acabo de
llegar embarrado hasta las rodillas porque el
panteon es mas bien un barrial, i mui feo. No
hai monumentos tan bonitos ni tan numerosos
como en el de Santiago, pero si es mui grande,
por lo menos, cuatro veces mas que el nuestro.
Segun dicen, hai otros dos mas fuera de este;
yo, como no salgo, no puedo dar cuenta toda-
via de todo lo que hai aqui, a no ser de las cua-
tro cuadras en contorno del barrio en que vivo.

(Falta la carta del mes de Abril.—La carta de Mayo
no es de interes).

Paris, Junio 30 de 1869.

------------------------------------------------------------

Sobre mis estudios, le diré, padre, que me
encuentro tan apurado que no tengo ni un mo-
mento de reposo, por motivo de que ya tene-
mos tan cerca la esposicion, 1 yo trabajo este



DON JOSE M. BLANCO .

ano en dos talleres, en el de escultura 1 en el
de grabado; asi es que cada profesor me saca
¢l juicio porque el uno me dice que por ir don-
de el otro lo desatiendo a é1, 1 el otro me repite
la misma cancion, de suerte que me amuelan,
me sacan de juicio, 1 hai momentos en que ca-
si pierdo la paciencia.

.........................................................

Paris, Julio 28 de 1869.

Mis estudios, padre, marchan a maravilla. Hoi
a las once de la manana la comision examina-
dora de los trabajos de la esposicion anual de
la escuela, me ha dicernido por unanimidad de
votos una recompensa de primera clase, gracias.
padre, i mil gracias al socorro tan oportuno de
don Rafael, sin lo cual mi recompensa hubiera
sido de tercera o de segunda clase a duras pe-
nas, porque no tenia con que pagar modelos; i
por el eontrario, estaba debiendo.

Mi trabajo por el cual he sido recompensado,
es una medalla de 65 a 70 centimetros de dia-
metro, que representa a «Los héroes de la Pa-
tria»; es un grupo de soldados combatiendo al
pié de un estandarte, 1 tan pronto como la ha-
ya concluido mas, le mandaré una fotografia.

Los estranjeros que hemos sido premiados es-
te ano, somos tres: yo, un joven espanol, 1 otro
de la Isla de Cuba, que estudia la pintura.
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Este joven hacen ya algunos anos que esta
en la escuela, 1 esta es la primera recompensa
que obtiene, asi ¢s que hoi estaba tan eontento
que parecia un loco que se habia arrancado de
Ja loqueria. En cuanto me diviso, apesar de que
mui poco nos hablamos, corré a encontrarme,
diciéndome que él tambien habia salido vieto-
11080, ¢con una recompensa de segunda clase; pe-
.10 lo mas divertido es que eon el gusto que te-
nia, casi no sabia lo que decia, 1 me metia un
‘enredo de palabras, mitad frances 1 la otra mi-
tad en espanol, sin hacer caso de que los demas
companeros se estaban riendo de su locura.

Voi a mudarnie de Ja casa en que vivo, por-
que’este ano pienso asistir mui poco a la escue-
Ja, es deeir, iré por las mananas a recibir las
leceiones del profesor i1 el resto del dia trabaja-
ré en mi' pieza, mas tranquilo 1 con mas- prove-
cho que en ¢l gran taller de la escuela.

Si viera, padre, lo caro que cuestan las piezas

agui; figirese que al cabo de andar calle arriba
1 calle abajo, como se dice, enecontré dos cuarti-
tos casi tan pequenos como un gallinero 1 por
50 francod (10 $) 1 esta como a quince cuadras
de la escuela. - b
~ Aqui bai que pagar el trimestre anticipado,
sin lo ¢éual'no hat arriendo. En fin, estol con-
tento porque en el cuarto mas pequeno alean-
za a caber mi catre, una mesa, tres sillas1 una
comodita, que'son todos mis muebles, 1 en el
mas grande podré-trabajar sin que me incomo-



DON JOSE M. BLANCO Z5

den la humedad de la gredani los chinches que
aqui se encuenfran a ‘millares.

St pudiera mandarme una fotografia de la
estatua del jeneral Carrera, con la reja i los ar-
boles, como esta en la Alameda, me gustaria
mucho para regalarsela a Mr. Dumont, mi pro-
fesor de escultura, porque €l es el autor de ella
1 en dias pasados me dijo que le agradaria te-
ner una fotografia en esa forma.

................................... PRI 2 i e | e e

Estol mui amigo con el (,nn\ul, a consecuen-
¢ia de un medalloncito que me mandd hacer
para reg ralarle a don Luis Cousino, i me ha di-
¢no que don Luis le prometié nmndamw hacer
una estatua; pero lo mejor es que don Luis ya
me conoce, 1 aungue se fué para Santiago en el
altimo vapor, mui pronto debe \'nlver porque
de]n aqui a su mu]m enferma 1 a sus einco’ h]-
jos.

Cuanto me pem no haberlo conocido antes.
pero no es mia la culpa, i ademas, la vida de
hermitano que llevo no  me perml‘m ver a na-
die. Pero en fin, ya principian a ocuparse de
mi estos (*aballer%, gracias a la re (*ompensa
que gane este ano en la escugla,, .

A’ plroposito de. mi: reeompensa, (;‘1 Consul ha
mandado una copia de mi certificado aF (¥obiet-



2 CARTAS DEL ESCULTOR

no, acompanado de una nota especial en Ia que
me elojia mucho. Esta nota me la ha leido el
seeretario a escondidas del Consul.

Paris, Setiembre 29 de 1869.

Siempre sigo trabajando, 1 cada dia con mas
empeno, por lo cual no tenga el menor cuida-
do, 1 respecto a su recomendacion, a mi edad,
padre, el trabajo no mata, por el contrario, au-
menta la salud; por otra parte, si pudiera tra-
bajar el doble aun ;qué seria para quien ha per-
dido tanto tiempo?

Escribame siempre a la rue de Beaux Arts

3 bis.

-------------------

Paris, Octubre 30 de 1869

Le llevé la cajita de musica al Coénsul, por-
que e prometio mandarla lo mas pronto posi-
ble, como asi mismo, que me escribiria unas
cuatro letras para hacerme saber el dia en que
la encajonaria 1a quien pueden reclamarla en
Santiago, porque probablemente irda en algun
cajon de mercaderias para algunos de los ami-
gos de él.

Estos dias he estado con muchas ganas de
ir a preguntarle si ya la ha mandado, pero no
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me he animado a ir porque estd mui 1éjos don-
de él vive 1 solo se le encuentra desde las 10
hasta las cuatro, justamente cuando yo estol
mas ocupado; pero lo principal que me impide
ir a verlo, es que hace un frio tremendo 1 esta
nevando a mas 1 mejor Los techos de las casas
estan blanqueando i1 la plumilla de nieve que
cae, es tan gruesa como los bonetes de aztcar
que pesan media arroba en Santiago, o poco
menos.

Yo no hago mas que salir de casa a la escue-
la 1 de la escuela a casa, con una camiceta de
lana, calzoncillos tambien de lana, dos pares de
pantalones, un paleté que pesa cerca de dos
arrobas, 1 aquella blusa flor de romero, que to-
davia me dura 1 que es con la fjue trabajo en
la greda.

Asi, figarese si sera frio el invierno en Pa-
ris. Pero el dia comienza a despejarse 1 la nieve
cae mas fina, es decir, como del tamano de una
pera de a libra i ereo que manana podré ir don-
de el Consul sin que haga tanto frio como hoi.

S1 queren tener una idea de lo miserable 1
avaro que es el tal Mr. Conil, les diré en cuatro
palabras.

Hacen cinco o seis dias ful a su casa a dejar-
le unos 40 francos ( $ 8.00) para mandarles el
recibo dentro ‘de esta carta; no lo encontré, por
que habia salido con su mujer, sin duda a ha-
cer alguna visita para economizar el fuego i la
vela en su casa; vero le dejé con la portera los
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dichos ocho pesos, para que se los diera i al dia
siguiente me mandara el recibo por correo.

El sello de una carta para mandarla de un
barrio a otro, aqui cuesta solo dos centavos, 1
ninguna carta, ¢ n dicho sello es imposible que
pueda perderse. Pues bien, el tal Conil, por no
gastar dos centavos i un cierro, prefirié ayer
venir el mismo a casa, con su cuerpo de esque-
leto i dando diente con diente de frio, 1 es de
advertir que la distancia que hai de su casa
a la mia, es como desde el Matadero a Yungay.

Sin duda creyd que si gastaba dos centavos
en mandarme el recibo, no se los habria pagado
munea; yo se los daria de buena gana, pero Ud.
comprende que esto es duro, vergonzoso para
iuno, i ademas este tacano hasta podria finjirse
‘agraviado por esto.

Paris, Noviembre 30 de 1869.

Me caus6é mucho gusto el entusiasmo con que
Uds. recibieron la noticia de mi recompensa 1
espero en Dios que mui pronto les renovaré el
mismo placer con otra nueva recompensa por-
que trabajo cada dia con mas® empeno 1 hago
muchos progresos. Mis profesores estan mui
contentos de mi aprovechamientol yo hago cuan-
to me es posible por agradarlos.
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El Consul me dio un diavio de Santiago, que
llegd en el ultimo vapor, en el enal se habla de
mi. Le agradeci mucho aeste eaballero su ama-
bilidad por la nota que pasé al Gobierno sobre
mis estudios; pem padre, no soi mal agradecido
con nadie, 1 sin embargo no dejé de darme cier-
to disgusto cuando lei el diario, porque el ano
pasado el dicho Consul debi6  haber ]ms-ado al
Grobierno la misma nota, cuando le Hevé el cer-
tificado de la otra recompensa.. KEn fin, «a lo
heclo, pecho,» como die: el probervio.

Bien creo que mil madre ya no estard tan sen-
tida conmigo, porque dice gue solo tengo manos
para escribirle aUd. La cajita de musica la con-
tentara con las piezas que toca, joJald que no
haya llezado con averias!

Laris, Diciemlre 30 de 1869

Le comunico que el avaro de Mr. Coml
partira para Santiago el 15 del entrante, a mas
tardar, i con él aprovecharé la ocasion de mamn
darle un paleto 1 un retrato mio, puesto que tie-
nen tantas ganas delagrimear, 1 por cuya razow
no habia querido mandirselo antes.

S1 consigo que este demonio me lleve la en-
comiendita gque me propongo enviarle tendré que
pagarle algo con disimulo, porque sospecho que
esta fué la causa para no meter en un rincon
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de sus cajones la ecajita de musica para mi
madre; les digo esto para que no ¢rean que le
debo algun favor.

Paris, Enero 28 de 1870.

Como le decia en 1:i anterior, que pensaba
mandarle un paletd, asi lo hice, pero Ud. sabe
que el hombre propone i Dios dispone.

No sin algun saerificio junté lo suficien-
te para comprar dicho paletd, i desgraciadamen-
te cuando fui a entregarlo a Mr. Conil, éste
acababa de irse con su mujer, segun me dijo el
portero. De este modo me quedé con los crespos
hechos.

Es mu probable, como me decia el portero,
que en la estacion lo hubiera alcanzado, pero
Ud. sabe, padre, yo no tenzo tan buen jenio i
la incomodidad que me causo6 la conducta de
este hombre, por no haberme avisado el dia fijo
en que debia salir, me impidi6 que fuera a al-
canzarlo como los perros con la lengua defuera
para pedirle un favor tan pequeno.

El que ha quedado como representante de
este dichoso Mr. Conil, es un viejo que apenas
puede moverse, 1 es casado con una chilena; se
han ofrecido a mandarme el paleté en alguno
de sus cajones, pero de una manera tan seca,
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que he preferido no mandarlo, 1 ademas, por-
que iria por buque a la vela.

Paris, Felbrero 28 de 1870
No crea que finja el deseo de volver al seno
de mi Patria i de mi famihia: al contrarie, mis
deseos son tantos, que a veces quisiera volver-
me en el acto, pero Ud. comprendera mi situa-
cion.

Ahora es justamente ¢l momento mas precio-
80 para mi, porque es cuando mas adelantos es-
toi haciendo.

Irme manana, seria como cortar mi carrera
desde hoi, 1 nada seria tan triste para mi como
ver fustrados mis planes 1 oscurecerse un bri-
llante porvenir, conseguido a costa de tantos
sacrificios, 1 en el cual tengo cifrada toda la fe-
licidad de mi familia 1 el corresponder con ho-
nor a nuestra Patria que me facilita los medios
para instruirme 1 poder serle til mas tarde.

Padre, le digo francamente i con toda cou-
fianza: como hijo amo a mis padres con todo
¢l corazon, con toda el alma; como hombre,
amo a mi Patria tambien de todo corazon, i
quisiera ser el mas aventajado 1 el mas util pa-
1a servirla aunque fuera sacrificandole mi vida:
1 como cristiano, respeto mi relijion i me confor-
mo con la voluntad de Dions, cumpliendo el de:-



32 CARTAS DEL ESCULTOR

tino que se digné imponerme, separandome de
mi familia 1 de mi Patria; pero tambien me
asiste la firme confianza de que me ha de per-
mitir volver a estrechar entre mis brazos a las
personas ¢ue mas adoro en el mundo, 1 que se-
eun su voluntad me dieron el ser, 1 me ensena-
ron los sentimientos de ternura de que hol se
enorgullece mi corazon. |

Estoi econvencido, padre, que Ud. ha de pen-
sar lo mismo que yo, tengamos valor, eonstan-
¢la 1 resignacion, 1 confiemos en Dios, que él
acortara el tiempo de nuestra separacion.

iHai! padre, no hai mejor baixamo que la re-
lijion para curar nuestras heridas; 1 cuando la
pena de la ausencia nos atormeunta, el mejor re-
medio es pensar en Dios para consolarnos. Asi
lo bago aqui, 1 s1 un momento estol triste, lue-
~ > me alegro, 1 con nuevo ardor comienzo a
trabajar 1 me parece que estol viendo a m1 ma-
dre dandole cuerda a la cajita de musica, 1 con
su munequito.. . de euatro anos en las rodillas
diciéndole lo que a nosotros nos decia cuando
tambien estabamos munecos.

(De Marzo i Abril, no hai cartas.)
Bruselas, Junio 1.° de 1870
Querido padre:
Hasta el presente no he podido entrara Paris
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a causa de esta triste guerra que ha producido
tan malos resultados. Casi la cuarta parte de
Paris ha sido econsumida por las Hamas,i los ha-
bitantes diezmados por las balas.

Es imposible darse una idea de las tantas des-
gracias que han sucedido en estos tltimos dias
en ese pobre pais, entregado a una guerra civil,
la mas espantosa que pueda imajinarse.

Para incendiar la ciudad habia una cantidad
de hombres, 1 sobre todo de mujeres qué echa-
ban aguarraz o petroleo en las enmaderaciones
de las casas para que ardieran mas pronto; pero
lo mas curioso es que los bomberos, con la apa-
riencia de apagar los meendios, tenian las bom-
bas llenas de la misma agua, de manera que en
vez de apagar, aumentaban el fuego.

Hombres 1 mujeres son pasados por las armas
sin la menor piedad, 1 las mujeres son las mas
diablas 1 endemoniadas. En estos dltimos tiem-
pos han habido mujeres que han subido a los
pulpitos de las 1glesias a pronunciar discursos.
Ya Ud. vera como han marchado las cosas en
ese pobre pais.

Hacen euatro dias la revolucion ha sido com-
pletamente concluida, pero nadie puede salir de
Paris pura que no se escapen los revolueiona-
rlos.

Yo cstoil deseoso de que una familia que hai
aquise marche a Santiago lo mas prento, porque
con ella les mandaré, como le dije en mi dltima,
unas fotografias de unas figuritas que he hecho
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en este pais, 1 que les han parecido mui bien a
los aficionados que las han visto. Una de ellas
representa a la Espana gue tiene prisionera a
Cuba, 1 uno de los diarios, «E] Eco del Parla-
mento,» ha publicado un articulo elojiando di-
cho trabajo. Estoi eoncluyendo otra, que proba-
blemente gustara mas, 1 me apuro en acabarla
para sacar una fotografia i mandarsela con la
misma familia.

(Falta la carta del mes de Julio)

Paris, Agosto 1.° de 1570
. Querido padre: |

En el correo pasado casi no tuve tiempo para
eseribirle, cosa que no debera estranarle; en este
pais, padre, donde todas las cosas marehan al
vapor, siempre falta tiempo.

Los examenes de la escuela terminaron el 20
de Julio 1ltimo, 1 yo he obtenido una recom-
pensa de segunda clase, i otro de los alumnos
una de tercera. Yo pude mui bien haber obte
nido una primera recompensa, pero el jure, es
decir, los examinadores, no dieron primera por-
que no espusimos trabajos en acero, siendo gra-
badores; pero en todo caso, yo obtuve la prime-
ra recompensa de las dos que se distribuyeron
en el taller.

El Cénsul esta mui contento conmigo, i me
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ha prometido escribirle una nota al Gobierno,
mul a mi favor.

Tambien, por conducto de este senor he cono-
cido al Mir 1stro, que se encuentra aqui, el cual
me ha recibido con muehocarino, 1 aun me did
un aplaston por no haber ido antes a verle.

Yo no tengo tiempo, padre, para ir a ver &
nadie, 1 anngue pueda hacerlo, no lo hago por-
(ue mi caracter no es para adular; quiero decir
que sin ser orgulloso, tampoco iria a besar los
ples ni al Arzobispo, aun cuando este persona-
je estuviera yendo 1 viniendo a Paris. Sin em-
bargo, padre, hal personas aqui, que el primer
dia que el Ministro llega, van a visitarlo o mas
bien dicho, a adularlo.

Ud. ya sabra que la Francia estd en guerra
conla Prusia, 1 segun se dice la guerra sera te-
rrible porque una i otra nacion estaban prepa-
randose desde hace mucho tiempo.

Nuestro Chile debe contarse mui feliz de no
tener guerras como estas grandes naciones, cu-
ya gloria consiste en inventar maquinas para
matarse unos a otros.

Por mi parte no tengan la menor inquietud,
a causa de la guerra, porque esta se hace en las
fronteras, 1 aun cuando los franceses salieran
derrotados, no se atreverian los vencedores a
venir a Pari 18, porque casl todos somos estranje-
ros, 1 ademab es 1mposible que puedan llegar
hasta aqui porque esta ciudad esta fortlﬁeada
hasta los dientes, como se dice.
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Es mui triste, padre, ver todos los dias salir
nuevas tropas, i en ellas a muchos jovenes co-
nocidos, alumnos de la escuela, sobretodo. Yo
no sé de donde saca ¢l Gobierno tanto soldado,
pues desde el primer dia de la declaracion de la
guerra ro se vé otra cosa por todo Pavis, mas
gue soldados, a caballo, en coche, en 6mnibus,
o-de a pié, en las tiendas, en las iglesias, i so-
bretodo «u las vinerias, de donde salen que
apenas pueden tenerse de pié, cantando la mar-
sellaise, que es la cancion nacional de esta jente.

Es mui probable que a mediados de este mes
le principie un busto al Ministro, 181 esto se
verifica ya Ud. comprendera las ventajas' que
podré sacar.

....................................................................

Paris, Setiembre 1.0 de 1870.
Querido padre: | |
La Francia, hoi dia, no es la Francia de ayer.
Esta maldita guerra ha trastornado al pais com-
pletamente. El trabajo falta para los obreros i
en ‘las walles no se encuentra mas que solda-
dos, tanto de la (a,pltal como de las provincias,
que han venido aqui a organizar la defensa de
Paris, o-bien, a marchar para el combate.
Triste es el aspecto de este pais, por el mo-
mento, pero todos confian en que dentro de al-
gunos dlas mas todo se arreglara i las cosas vol
veran a su estado normal.
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“En el momento que le escribo, esta decidién-
dose la suerte de este pais o de la Prusia, en
la frontera que separa a la Francia de la Béljica.

El combate, segun los diarios, ha comenzado:
ayer; figlirese cuanta jente habra muerto hasta
el momento.

Si la Francia pierde esta batalla, los pru%ld-
nos se ponen en marcha. para Pavis i aqui se
han tomado todas las precauciones mecesarias
para defenderse. |

Anoche he estado viendoentrar una cantidad
inmensa de corderos, para el caso de que se
pierda la dicha batalla 1 que ¢l enemigo venga
a sitiar a Paris. En fin, padre, la cantidad de
bueyes, conejos, gallinas i cuanta cosa hal que
se pueda comer, que entra aqui todos los dias,
es increible; pero Ud. ya vé, hal aqui tanta jen-
te que tiene como en Santiago la malvada cos-
tumbre de comer todos los dias .......

Si las noticias que se esperan por momentos
son malas, yo parto esta noche o manana para
Béljica, o bien para alguno de los puertos de
mas seguridad, porque no me gustarla pasar el
sitio en Paris.

El Cénsul me dié mi pasa-porte para donde
yo quisiera, pero me aconseja me vaya a Bélj-
ca o al Havre, puerto de Francia donde él tiene
una casa. Por consiguiente, si tenemos algum
atrazo en las cartas, no tengan el menor cuidado;
yo, como sol estranjero, no corro el menor peli-
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2ro, 1 ademas el C(msul i el Mlmm ‘o estan aqui
1 1ne estiman mucho.

Bruselas. ()cm/up 31 r?w 1870.

A econsecuencia de esta maldita guerra, toda-
via me encuentro en esta capital, peroa decir
verdad, no me pesa, porque los museos de aqui
son maui interesantes, hai mucho que estudiar i
por econsiguiente esto me procurara muchas ven-
tajas para mi porvenir.

Querido padre: es mul probable que dentro
de algunos dias parta de aqui a Jondres, talvez

por todo el mes. Qué gusto tendria si la.. proxi-

ma carta se la enviara desde la famosa capital
de los gringos. - BT
No crea por esto, que he dplemhdn a hablar

ingles; mui itil me seria, pero no-tengo tiempo

para llevarme con la ‘gramatica enl’ la mano estu-
diando esa lengua endcnummda para  pronun-
ciarla. Sin embargo, sabiendo hablar espanol,
frances, 1 un poco de italiano, no es difi¢il ha-
cerse entender en eso pais donde la jentees tan
1lustrada.

Sobre las costumbres de este pais, le diré
padre, mna cosa que me parece mul rara. Todas
las easas pasan con la puerta de calle cerrada,
tanto los dias de la semana, como los Domingos
o fiestas. Asies queel que va a buscar a alguien
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aalguna casa, tiene que tocarla campanilla para
que leabran, 1sila persona que se vé a huscar
vive en el wo’lmdo piso, hai que tocar dos veces.

Ademsas, en cada ventana tienen un espejo
al lado afuera, que desde la pieza, es decir, sin
asomar la cabeza por la ventana, pueden ver
perfectamente lo que pasaen la calle. Si no con-
viene abrir la puerta a la perscna que toeca; no
tienen los de la casa nec L‘-E.slddd de moverse, i
por consiguiente, la visita puede pasar todo el
santo dia de planton en la puerta, con la seguri-
dad de que nadie le abrira.

Aqui toman café mui temprano, encuanto se
levantan, almuerzan a las diez u once, comen a
las tres, cenan a las siete, 1 antes de acostarse
vuelven a tomar café. La mantequilla ila cerve-
za parece que fuera el Gnico alimento de esta
Jente. Kl agua es tan mala que no se puede to.
mar un vaso ni ¢on una libra de azucar. e

En jeneral, la jente es mucho mas devota qu.(—:q.
en Paris; los dias Domingo las iglesias€d' Henan
de fieles i esto me hace acordar mucho de San-
tiago.

La guerra entre la Francia i la Prusia se au-
menta de dia en dia. Los prusianostienen sitia-
do a Paiis; lo mismo que los ninos cuando jue-
gan al «corderito sal de mi huertar; cada vez
que los pobres franceses intentan salir, los pru-
sianes los obligan a entrar a canonazos, murien-
do una cantidad de jente por una i otra parte.

El finico modo de entrar o salir de Paris, es
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por el aire, es decir, por globos, segun Ud. ha-
bra leido en los diarios. Yo recibi una carta mui
pegquena, en papel de seda, de un amigo meji-
cano gque quedo encerrado, porno tener el pobre
con que pagar su viajel he tenido el sentimien-
to de no poderle contestar porque este pais,
permanece neutral 1 es prohibido hasta mandar
alguna carta a Paris.

A pesar de que la guerra no tiene cuando ter-
minar, se espera sin embargo, que de un momen-
to a otro hagan la paz, porque desde ayer han
entablado  parlamento 1 un tal My. Thiers ha
sido autorizado por los prusianos para entrar a
Paris a tratar de dicho asunto. La ecantidad de
prisioneros francesesalcanza a trescientos trein-
ta mil. |Cosa increible!

(.\Id hai cartas de Noviembre ni de Diciembre de 1870).

(Faltan cartas de Enero i Febrero de 1871)

Bruselas, Marzo 37 de 1871
Querido padre:

En Ja ultima earta que recibi de Ud. me dlce
quela que Ia envié desde Londres, no la reeibio
por causa de la administracion decorreos o sea
porque no estaba bastante franqueada. X

Aunque no sé hablar ingles, supe sin efnbar.
2o -poner una moneda de einco francos en el
mostrador de la oficina 1 presenté la carta para
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que la franquearan, cosa que lo hicieron con
raucha prontitudi me dieron vuelto c¢inco reales
i medio; por consiguiente, pagué dos i medio
por dicha earta i si mas me hubieran cobrado,
mas hubiera pagado con tal de no" dejarles de
escribir; para que no esten con cuidado; pero
esta ]ente es tan ladrona i tan sinvergienza en
estos palses que si duda les parecié poco robar
1 quisieron robar mas..........

Peroen fin, Uds. tuvieron el consuelo, siquie-
ra, de saber que no me olvidé de esecribirles ni
me olvidaré jamas mientras estemos separados.

A proposito de cartas; le diré que aqui ew
Bruselas me hacen pagar dos francos i dos cen-
taves por recibir o por mandar una; por consi-
guiente, aqui roban mas que en Paris:.

La jente en estos paises, no conoce otro Dios
mas que el dinero, 1 hasta para ir.a misa hai que
pagar una silla para incarse. Todo es precise
hacerlo a coste 1 coste 1 pobredel que no tenga
dmero, porque bien puede morirse de sed si no
tiene con que pagar un vaso de agua, pues aqui
es donde no se da un grano de trigo al gallo de
la pasion

Tales son estos pueblos tan civilizados 1 que
se creen la jente mas hospitalaria del munde.
< En la primera oportunidad que se presente
vol a mandarle una fotografia de un pequenc
grupo que hice aqui 1 que pienso ejecutarlo en
arande cuando ya esté en Santiago.

- Padre, s1 Ud. puede conseguir dinero presta-
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do pida no mas, no pasen escasez 1 esté seguro
que yo tendré el mayor gusto en pagar, no digo
100 pesos, 500, o mas, porgque en volviendo a
Chile estoi seguro de que ganaré mucho dinero.
Le repito, no se acorte en pedir lo que pueda,
empene el sitio o véndalo 1 creame que yo ga-
naré en unos cuantos meses lo suficiente para
comprarle otro diez veces mas grande.

Mi porvenir esta ya casi asegurado. Vuelvo
a repetirle, no se prive si puede conseguir algo
prestado.

Senor don
JUuaN DE La Cruz BrLAaNcO
Querido hermano:

En este momento recibo tu carta que me ha
hecho llorar de alegria, no porque te hayas de-
cidido a eseribirme, sino porqgue en el dinero
(que me mandas veo tu buena conducta 1 hon-
radez, tu amor al trabajo 1 aprovechamiento.
iBravo amigo, mui bien!—Contintia por ese mis-
mo camino, 1 seras un hombre de mérito 1 esti-
mado de todos. Esta es la verdadera recompen-
sa del que no se deja arrastrar por los viéios en
su juventud, es decir, del hombre que no se de-
ja seducir por las mujeres, por los amigos, 1 por
la tunanteria.

Si en este momento me encontrara en’ easa,
en vez de tirarte las orejas te daria un abrazo
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de todo corazon, tal como besé tu carta al tiem-
po de leerla; pero mi madre i mi padre, que es-
tan presentes te abrazaran por mi.

Pero, vamos a tu encargo, ten paciencia, que
para todo alcanza el tiempo cuando se sabe
aprovecharlo.

No sé ¢como me mandas los cien pesos, si es
por una letra de jiro al banco de Londres, o
bien a esta capital. Aqui no es el pais apropia-
do para comprar tus moldes, 1 aunque no conos-
¢o los precios, estoi convencido de que cuestan
mas caros que en Paris, 1 no hai tantos para
poder eseojer con ventaja.

Preciso es, pues, ir a Paris; ademas tengo que
esperar alwun tlempo, 15 dias o un mes para
recibir dwlm letra. Sin embargo, yo haré todo lo
posible paracomprar i mdndarte lo que pueda
1 lo mas pronto.

Escribeme siempre a Paris, rue des Beaux-
Arts 3 bis.

(I'altan las cartas de Abril i Mavo.)

. Bruselas, Juwio 13. de 1570.
Querido padre:

Anteriormente le dije que con la senora Mae-
Clure le mandaria unas fotografias, 1 tambien
un pequenc SoeOrro, segun mis circunstancias
lo permitieran, pero al presente avrovecho la
salida del senor Matte, don Augusto, a quien he
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tenido la fortuna de conocer aqui en Bruselas 1
con dicho senor le mando la encomiendita, 7jue
estol cierto la recibira con gusto. | |

Las fotografias son tomadas de unos trabaji-
tos que he hecho en greda coeida, 1 que les han
gustado mucho a las personas que los han vis-
to. Uno de ellos representa a la Isla de Cuba,
esclava de la Espana; el otro es el «Padre Las-
(asas», enfermo en Aménrica, cuidado 1 vuelto
a la salud por las atenciones de nna india meji-
cana que le daba de mamar como a un nino, to-
dos los dias. |

Este grupito hace pareja con la otra figurita
que esta sentada dandole de mamar a su padre.

Ustedes conocen la adivinanza que tiene su ori-
jen en la historia romana, la mna que le daba
de mamar a su padre en la prision. Leyendo la
Historia de América se encuentra el pasaje del
padre Las-Casas, que tiene tanta semejanza con
el de la historia romana.

Dentro de poco podré enviarles fotografias de
otras figuritas que estol haciendo, 1 que pienso
venderlas para poder socorrerlos con mas des-
ahogo, de manera que mno pasen tantas esca-
seees.

Aprovecho esta ocasion para decirle que st domn
Rafael quiere prestarles algun dinero, recibanle
sin la menor cortedad por él, ni miramientos
por mi, porque estoi seguro que en volviendo a
Santiago ganaré con que pagar lo que Uds.
deban.
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Si este joven Matte fuera de mas edad para
-pn{lel disponer’ de su dinero (segun ¢l mismo
me lo ha dichoj, les hubiera puesto una peque-
na mesada de diez o quinee pesos, pero nuestra
maldita suerte siempre nos trata como ma-
drastra. .

Sin embargo, ¢l ha tomado mucho interes
por mi i me ha tratado con el carino 1 la ama-
bilidad que no es mui. comun a los jévenes na-
cidos en la opuleneia.

Una de esas fotografias, o dos que van diri-
jidas a don Rafael. entrégueselas digale al mis-
mo tiempo que en el proximo correo le eseribi.
ré, porque por el momento ime encuentro mui
ocupado. Las otras dos son pma Uds., i espero
que Juan de la Cruz les pondra un marquito.
Me parecio intatil ponerles algun letrere como a
las otras. Creo tambien que dentro de algunos
dias mas podré o tendré oportunidad de enviar-
les otra fotografia de una figurita que estoi -
~concluyendo. Es una alegoria que representa la
cguerra civil en Paris, con el titulo de «La Co-
muna», o Comune, como dicen aqui.

En fin, ya les mandaré otras cosillas, como
igualmente la pequena mesada mas amenudo,
porque deun dia a otro estoi por volver a Paris,
i entonees no tendré ningun inconveniente pa-
ra verme c¢on Mr. Cousteanx o ¢l miserable de
Mr. Conil. Por consiguiente, escribanme siem-
_pre a Paris con la misma direccion.

Graeias al senor Matte que me pacro el viaje
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‘de ida i vaelta a Paris, pude ir a ver mi cuarto
al eabo de cerca de divz meses, 1 lo encontré tal
como lo dejé.

Druselas, Junio 31 de 1871.
Querido padre:

En el momento de escribiv ésta, estoi rogan-
do al cielo dos eosas: el perfecto e stado de salud
para toda la familia, i que hayan reeibido la

arta 1 el poco de dmem que le mandé eon don
Augusto Matte, como asimismo las fotogratias
para Ud. i don Ratael.

Padre: prinecipio a tener por aqui mui buenas
relaciones i a ser mui estimado de personas de
mucha distineion.

El Consul de Chile en esta capital, que es
una persona mui respetable, ha venido a verme
a mi cuarto para visitar mis pequenos estudios
“que hago, 1 ha estado mut contento. Bl senor
Mae-Clure, el senor Matte, con el gue le mandé
dicha encomienda, i otros jovenes chilenos, tam-
bien ban venido a visitarme i han quedado mui
contentos. Esto se lo digo a Ud. como confiden-
ciaentrela familia, porque el honor que estos ca-
halleros me haeen hoi dia, pudieron habérmelo
hecho mueho tiempo antes, 1 ademas no es cosa
(que me envanece, porque sin ser orgulloso, bien
- se lo que merezco.

Le repito, padre, que si le he dicho esto es
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porque estoi convencido que serd mui satisfac-
torio para Uds. el saber que su pobre hijo, a
fuerza de un trabajo perseverante principia a
ver el frato de sus tareas i del cruel sacrificio de
verse todavia separado de sus padres. Pero
tengamos un poco de mas resignacion i acordé
monos del adajio que dice: «<no hai plazo que no
se cumplay,

Por ahora estoi concluyendo una fizurita que
le voi a regalar al eonsul en Paris, i ya preveo
el buen resultado que esto me producird; pero
todas extas cosas necesitan tiempo, 1 como dicen,
a cada santo le llega su dia_

Pasando a otra cosa, le hablaréd aleo sobre el
clima de la famosa Baljica. Llegué aqui en el
mes de Setiembre 1 ya estaba lioviendo; en se-
guida principiaron las nevazones, i hasta el pre-
sente continna, cuando no lloviendo, al menos
hal neblina 1 una humedad insoportable.

Ya vera, padre, que el invierno 1 el verano
no tienen gran diferencia en este pais, pues
desde que estor.aqui le aseguro que no han ha-
bido 15 dias de sol.

iQué diferencia con nuestro Chilel

ame o

Bruselas, Julio 14 de 7371.

Querido padre;
De un dia a otro estoi para marcharme a Pa-
ris, i para esto solo esperc lallegada del Consul
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que anda en el campo, para que viee mi pasa-
porte.

De consiguiente, dentro de tres o euatro dias
mas le diré adios a este hendito pais donde llue:
ve todo el ano. Al presente estamos aqui en
pleno verano, 1 créame, padre, porque le hablo
eon toda verdad, en dias pasados hubo una
borrasca tan recia, que desde miventana (porque
vivo en un tercer piso), veila al granizo romper
la pizarra de los techos, como si hubicra sido
una lluvia de balas la que caia.

En dias pasados estubo en casa un amigo
cubano, 1 al ver las pizarras agujereadas, no ]:'n—
dia convencerlo de que era el granizoel que las
habia dejado asi. Suceden cosas tan estraordi-
narias en estos paises, que es dificil creerlas
mientras uno no las vea. |

En la anterior que me eseribio, recibi las no-
ticias que le estaba pidiendo, sobre las amis-
tades que dejé en Santiago; es triste, para mi,
padre, el saber que han muerto tantas personas
que dejé en buena salud; pero al menos me con-
suela al saber que Uds. estén, si no en buena
salud, al menos sin novedad, gracias a Dios.

Me ha sido tambien algo desagradable el sa-
ber que el necio de Toméas perdié sus estudios,
i considero lo enojado que estara con ¢él don
Rafael, sobre todo, despues de haber hecho tan-
tos sacrificios para darle una buena educacion.

Qué sensible habra sido para don Pedro Mon-
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tano la muerte de su hija, tan intelijente; vo
tambien lo he sentido en el alma 1 desearia que
cuando lo vea le diga algo de mi parte.

La pobre dona Mercedita Pacheco, que me
abrazo llorando el dia que me ful & {Iespedir de
ella, no se engand la pobre al decirme:ya no
te veré mas, hijita.

José Laais | mi tia, el compadre Mesias, Avila,
1 quien sabe cuantas otras personas. .. todo pasa,
padre, todo acaba en esta triste vida, llena de
contra-tiempos, en la cual nacemos para andar
rodando sobre ia superficie de la tierra durante
algunos anos, 1 lnego desaparecer para siempre.

Pero no hablemos mas de esto, no quiero que
mi earta parezca un sermon de cuaresma, por-
que no siendo reverendo, estol mui lejos de sa-
ber componer un sermon, aunque en el proxi-
mo correo compondré uns para mi mdree, que
la hara arrepentirse de ser tan llorona 1 de
creerme siempre un ingrato que la ha echado
al olvido.

—_—

{Falta la carta del mes de Agosto)

Paris, Setiembre 30 de 1871..

Ayer han tenido Iuo'cu' los eximenes en la
Escuela Imperial, o mas bien dicho la Esposi-
cion anual para recompensar a los mas trabaja-
dores por los estudios que han hecho durante
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el afo, 1 tengo el gasto d= anunciarle que ‘he
obtenido una recompensa de las tres que se dan
para el taller de grabadores. Ksto le probara
una vez mas mi econstancia 1 adelanto en mis es-
t1dios

El Ministro i el Consual estan mui contentos
conmigo, i me van a mandar a Roma el mes
préoximo. Eseribame con la siguiente direccion:
Al senor don Miguel Campos, 71 via Sixtina,
Roma, para entregar a Blanco.

No podrd imajinarse, padre, lo interesante
que es para com pletar mis estudios el 1r a Roma,

i ademas, seria un disparate dejar de 1r estan-
do tan cerc:

Digale a mi madre que en la primera misa
que voi a oir en la famosa Catedral de Romala
tendré mui. presente, como igualmente a Ud.
i a toda la familia.

Para ver al Papa es preciso ir vestido de pa-
rada, es decir, con frac i guantes, sin olvidar
la cml_m.m blanca; yo que no tengo nada de eso,
procuraré alquilarlo para tener el gusto de co-
nocer al representante de nuestra relijion, 1 si
me es posible hablarlo, le diré que tengo una
madre mui llorona i un padre que-se consuela
mui poco con la voluntad de Dios, que le tiene
a su hijo, 1éjos, es cierto, pero haciéndose hom-
bre i aprovechando su tiempo en el estranjero.
~ No escribo mas para que la carta no salga
mui pesada 1 me hagan pagarel dobleen el correo
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(Faltan las cartas de Octubre i Noviembre).

Niza, Diciembre 15 de 1871
Querido padre:

Al fin salide Paris por la segunda vez, i estoi
decidido a que la proxima salida sea la altima;
a las tres va la vencida, dice el adajio.

Avyer llezué a Marsella, 1 hoi m2 encuentro
en Niza; manana estaré en Jénova, es decir, en
la patria de nuestro inmortal Cristobal Colon,
pasado manana en Florencia i al dia” siguiente
en Roma, 1 si Dios no dispone ofta cosa, en el
proximo correo tendré el gusto de enviarle mi
primera carta, desde esa ciudad santa que tanto
anhelaba conocer.

Asi, padre, se cumpliran mis deseos, i espe-
ro que bien pronto Dios meconcederd el tilltimo:
volver a mi Patria para darle un fuerte abrazo
a Ud, a mi madre 1 a toda la demnas familia.

Este pais, padre, es el mas bonito que he vis-
to hasta el preseate; se diria que es nuestro
Santiago. Mientras que en Paris estd nevando
a mas 1 mejor, aqui hace un ealor tan agradable
como en los primeros dias de verar.o en Santiago.
- La jente aqui habla mitad frances i mitad
1taliano, porque no hace mucho tiempo queeste
pueblo pertenece a la Francia. Lo mas curioso
en estas tierras es, sin duda, encontrarse a
cada paso con personas que no entiendenlo que
decimos, pero, ya principio a hablar un poco.
el 1taliano.
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En la altima earta que le eseribi le anuneié
que 1ba a mandar unas fotoorafias a Santiago,
pero no me fué poslble hacerlo porque el foto-
agrafo me engumu mas de una vez, 1 por no re-
tardar mas mi viaje, tuve que d@-_]dl' este asunto
para mas tarde-

Reciba un fuerte abrazo, 1 memonrias de mi
parte a todos los que se acuerden de mi, si toda-
via hal quien se acuerde.

Jost M1GUEL BLaNco
Dominga:

Yo te debo una contestacion a los pocos ren-
olones que me escribistes la Gltima vesz, 1 al
presente gquiero pagarte tu sacrificio, porque
bien se lo que te cuesta escribir.

Recibe, pues, la contestacion de piéquebrado:

Pasando ayer por la calle
Mas bonita de Marsella,
Vi dos beatitas gavachas
QQue entraban a una iglesia.

Una era grande, robusta,
La otra, casi pigmea,

Ni una ni otra eran bonitas,
Pero tampoco eran feas.

No sé que pasd por mi,

¥n el momento de verlas,
Que las segui, sin querer
Hasta el medio de la iglesia.
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Saqué el panuelo 1 me ingué
Al lado de la pequena,

I examinaba a unai otra
Con indevota imprudencia.

ILa grande era tu retrato,
Era tu imajen perfecta,
Con tus mismos lindos 0jos
Frente grande, talia esbelta.

Lia otra, un retrato vivo
De la primita portena,
Maurearita en miniatura,
Contenta, alegre, risuena.

Cuando me vi convencido
De mi engano i mi torpeza,
Sacudi mi panuelito

I dije adios a la iglesia.

Desconsolado sali

Con una cierta tristeza,
Pero, por fortuna tuve
Una magnifica idea;

Me dije: talvez ahora _
Mi hermana 1 mi prima ruegni,
A Dios por mi que crei
Hallarlas en esta tierra.

Amen.
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Dominga:

S1 mis versos te parecen mas mdl hechos que
los que hacia antes, no te estranes, porque des-
de que sali de Santiago dejé el oficio de versero.
Nadie me manda hacer versos ..... |

Roma, Diccembre 24 de 1571
Querido padre:

Desd# el 20 de este mes me encuentro en esta
capital, en esta Roma que tanto deseaba ver.
Al fin se me han cumplido mis deseos, i hoi he
oido misa en la Catedral de esta que llcmmn la
cludad eterna, 1 he dado gracias a Dios por ha-
berme concedido visitar las obras maestras que
posee este opulento pais, sin olvidar tambien
de rogar por la salud de Ud., de mi madre i de
toda la familia, que espero se encuentren sin la
menor novedad, apesar de la inquietud gque me
causa el no haber recibido carta de Ud. el mes
pasado. -

Yo le he escrito desde Niza, hacen pocos dias,
1-hoi vuelvo hacerlo por temor de que la otra
se pierda en el correo.

Es probable, pues, que reciban dos cartas a
la vez, por cuya razon, i por estar mui ocupado
no le esceribo mas hasta el proximo correo, en
el cual le daré cuenta de lo que aqui h{, VISto 1
tengo, aun que ver.: i

Eseribame siempre a Paris, porque l& porte-:
ra quedo encargada de mandarme las -cartas, 1
reciban todos un fuerte abrazo de mi parte.
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(Faltan cartas de Enero i Febrero.)

Ndpoles, Marzo 3 de 1872
Querido padre:

Con el corazon partido de dolor he leido Ia
carta que.me escribe con fecha 31 de Diciem-
bre. Su énfermedad meé aflije tanto com» la de
Juan de la Cruz, a quien yo consideraba en
buena salud, trabajando para socorrer como un
buen hijo a toda la familia.

Es tanto, padre, el sentimiento que me causy
esta noticia, que estoi medioloco, no se que pa-
sa por mi. Yo naci, sin duda; para ser juguete
del destino, pues siempre: lleco tarde en todo
lo que me propongo alcanzar.

Sacrificando todo el amor que les profeso, me
decidi a venir a esta maldita Europa, con el ob-
jeto de volver mas tarde, lleno de orgullo i de
alegria, haciendo gozar a Uds. el fruto de mis
fatigas, como una débil recompensa de lo mu-
cho que les debo, de lo mucho que me queren,
1 por dltimo, de lo que justamente merecen tan
buenos pdtlle% para con . sus hijos.

Desgraciadamente, 'ahora, cuando ya iba a
alcanzar esta s 1tlsfa(:cmn, premio de mis cons-
tanstes esfuerzos i sacrificios de toda clase, aho-
ra que solo me faltaban ocho o diez meses mas
para volver al seno de mi familia, con la con-
fianza de poder realizar mi unica aspiracion,
ahora recibo la triste noticia que ‘mnto me dv
S spera.
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No sé, padre, como continuar esta ecarta, n¥
8¢ (ue esecribirle; mis presentimientos me haeen
perder la razon, pues me imajino que enando
esta llecue a Santiago, Ud. habré muerto,1 mi
hermano, mi pobre Juan de la Crnz, estarda qui-

Yo le he eserito a don Rafael para que les
proporeione algunos soeorros, pero eomo esto
es solo un favor gue le pido, ¢on la promesa
de pagarselos & mi vuelta, no sé si esté dispnes-
to a hacérmelo, por consiguiente, mande Ud.
la easa de &L

Se me oenrre tna eosa: conoel en Santiage
a un senor Midlenton, un eaballero mut amable
1 digno de todo t-lo]io Cuando yo me vine a
ésta, ncababa de recibirse de médico. 1 vivia en
la calle Nueva de San Diego, al frente del Ins-
titnto.

Vayan a verlo de mi parte, preséntenle esta
carta, i estol seguro que comeo verdadero medi-
cO 1 parsona de buenos principios, 1o les nega-
ra su aststencia, poniendo en practiea sus estu-
dios para con Ud. 1 Juan de la Cruz.

Dicanle que eomo el correc va a salir no ten-
go tiempo para eseribirle, pero gue lo saludo
atm*tnoqamunte i en el proximo vapor le esevi-
biré.
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_. Roma. Abrtl 3 de 1572.
Querido padre:

Hasta el momento en que le escribo ésta, no
me ha llegado da carta que me envia todos los
meses, Gnica cosa/ que me consuela en la an-
sencia. Quien sabe st ya no me llegard ningu-
na noticia en este correo, talvez porgue su en-
fermedad habra pasado mas adelante.

jCuanto diera yo por saber en que estado se
siente Ud. 1 Juan de la Cruz! Todo se coujura
en contra mia... Kn el momento en que empe-
zaba a gozar un poco de mis fatigas, en ¢l mo-
mento en que el senor Errdzuriz, el herimano
del presidente, me ha pedido que le haga una
estatua para fener un trabajo mio, en este mo-
mento me llega la noticia que me llena de do-
lor 1 desesperacion.

Qué consuelo podré tener al saber que Ud.
se encuentra gravemente enfermo 1 el pobre
Juan de la Cruz, el unico apoyo de la casa, en
el mismo estado que Ud. Esto verdaderamen-
te me defsmpem me es inconformable, 1 no
puedﬂ resignarme a sufrir este pesar. Qué des-
gracia la mia! qué suerte tengo para todo!! -

L.e he escrito por este correo una carta al se-
nor Midlenton, el médico que por fortuna cono-
ci en el Instituto, 1 estoi seguro que dicho se-
nor no me negara el favor que le pido, porque
es mul buen jéven, es todo un caballero. Cuen-
ten con él, 1 vayan a verlo, que los cuidara con
toda voluntad, pues yo le digo en mi carta que
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le pagaré todos los servicios que haga a Uds,, 1
le repito, estol seguro gue no me negara este
favor. Vive, o vivia, al frente del Instituto, ve-
cino a la casa de la Mariquita Avila, antes que
yo me viniera a este destierno que tanto anhe-
Jaba, cudnto me pesa hol dia.

No se acorten, tambien, en ocupar a don Ra-
fael, o cualquiera otra persona que pueda pro-
porcionarles dinero, porque en volviendo yo a
Chile, tendré bastante ¢on que pagar, i con to-
do gusto, todo lo que deban.

Me encuentro apurado trabajando una esta-
tua de la cual depende todo mi porvenir; por
consiguicnte, me es imposible irme de aqui tan
pronto como lo deseo de todo corazon.

~ Por lo que veo, José Dolores ni se acuerda
Qe ir & casa. Como ha de ser! paciencial 1 que
se haga la voluntad de Dios.

(Falta carta del mes de Mayo.)

Roma, Junio 25 de 1872.
" Querido padre:

Con mucho placer let la filtima que ce Sirvié
cnviarme, i en la cual me da la buena noticia
de que mi pobre hermano estaba mejor de sa-
lud en esa época. Ojala, padre, quera Dios dar-
le una (*omplet 21 pronta mejoria, que bien me-
rece tal gracia, quien ha sido tan buen hijo pa-
‘A CON, SUS padr(,s.
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Bendito sea José Dolores que sigue siempre
en Valparaiso sin preocuparse de que su her-
mano esta quizas para entregar su alina a Dios
1... pero no quiero continuar porque de mi se
-puede decir otro tanto, 1 con esto solo  eon-
seguiria darle mas pesaduinbre a Ud: 1 a esa
desgraciada creatura que Dios le did por espo-
sa, condenada tambien a sufrir desde que na-
¢16 hasta que el Creador se digne mejorar sus
horas. p

No me esplico, no comprendo, padre, ¢émo
hai seres tan desgraciados en la vida, ni como
pueden soportar tantos sufrimientos i contra-
tiempos. mientras para otras personas la vida
es un paraiso de delicias:  nacen 1 mueren en
una eterna alegria, sin haber jamas conocido ni
la sombra de lo que es un disgusto o desengaio.

Pero, en fin, esa paciencia que Uds. tienen,
serd por cierto la senda que los conducira de
esta miserable vida a la eterna felicidad.

- No pierda, padre, la paciencia, aconseje i
estimule con su ejemplo a mi pobre madre, pa-
ra que soporte siempre llena de resignacion los
pesares que Dios le envia para prolar su con-
formidad 1 su fé.

- Yo quedo siempre bueno, trabajando como
de costumbre, 1 deseando de todo corazon que
no hayanovedad en casa, mientras Dios me eon-
cede volver a estrecharlos entre mis brazos.

No se olvide de mandarme deeir si le han en-
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tregado lox cincuenta pesos que le mandé por
la casa del senor Respaldiza, en la calle de San
Antonio. -
JosE Micren Branco.
B

He venido a poner ésta al correo, 1 me dicen
que todavia no sale; asi es que aprovecho esta
oportunidad para escribirle otros pocos renglo-
nes.

Respecto a Juan de la Cruz, padre, siento en
el alma que no lo hayan tenido mas tiempo en
el campo, porque el aire puro es el mejor reme-
dio para las enfermedades del pulmon. Yo con-
vengo en fue sentiria el ninomui poca mejoria
en el poco tiempo que estuvo en San José; pero
tambien estoi convencido de que sihubiera per-
manecido mas tiempo, la mejoria hubiera sido
mas notable, porque ¢l aire le podia hacer mas
hien que todos los remedios que le ordene el
médico, 1 sobhie todo, el aire del mar es el mas
saludable.

Me parece que estoi viendo al pobre Juan de
la Cruz. _

Mi madre me escribio unos cuantos renglosi-
tos haciéndome saber que la enfermedad de es-
te nino es la misma que la de José del Carmen
Diaz; pero vo, lo confieso, no tengo valor para
contestarle por separado. ;Qué podré contestar-
le, ni qué podré decirle, para consolarla?

Pero Dios es justo i misericordioso, 1 al fin
se apiadard de esa pobre paloma, de esa pobre
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madre, siempre aflijida; siempre sufriendo no
solamente sus enfermedades, sino tambien las
de toda su familia.

Hoi llora sin consuelo la ausencia de un hijo,
manana la del otro, 1 para colmo de desgracias
tiene el dolor de ver al otro, postrado en cama,
sucumbiendo al peso de eruel enfermedad, en
la flor de sus anos. Sufre jpobre madre, sufre!!
Dios es justo! Dios recompensall

(Falta la carta del mes de Julio)

Roma, Agosto de 1872.
Querido padre:

Recibi la suya con fecha 20 de Mayo, por la
cual tuve el gusto de saber que Ud. 1 toda la fa-
milia estaban en una salud mul regular, sola-
mente que el dia en que Ud. me escribio, supon-
oo estaria algo de mal humor, porque ensu car-
ta me da mas de una raspa de cacho - de grueso
calibre.

Padre, Ud. me dice que no es hombre para
contraer ditas, 1 que quedria bajar al sepulcro sin
deberle a nadie un centavo, siguiendo los con-
sejos 1 la buena conducta de mis abuelos; mul
bien, padre, eso es mul justo, 1 le suplico que
viva en la confianza de que yo sigo su ejemplo
1 buenos consejos.

Siyo le digo quele pida dinero a don Rafael,
es porque él me ha prometido tal servieio, 1 vo, -
gracias al buen ejemplo que he recibido de Ud.
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tambien he salido trabajador 1 este amor al tra-
hajo es la mejor herencia que tod{b ]ft_ familia
podamos recibir de Ud ; por consiguiente, yo
tambien espero bajar al scpulcrﬁ sin deberle un .
centavoa nadie. Si le he dicho que le pida dine-
ro a don Rafael, es porque estoi seguro de pagar-
le honmd.lmente, aunque fuera una cantidad
enorme.

Mi profesion de escultor i grahador de meda-
llas, me procurard en mi pais, o en cualquier
parte del mundo, dinero suficiente para camplir
con mis deberes de hombre honrado, sin deshon-
rar a mis padres ni a mis abuelos.

En la vida, padre, en este valle de miserias,
los caminos por dondeandamosno estan ulblel—
tosde rosas, pem s1 de espinas; por eso es que el
hombre 1o puede dar un paso, sin clavarse has-
ta los huesos. Hablo del hombre honrado, bien
enténdido, porque el bribon no se clava jamas.

Estoi seguro de que el dia en que Ud. me es-
eribio, alunn desengano o contratiempo lo inco-
modabd pero en tales momentos es cuando el
hombre debe mostrar toda su calma, toda su
fuerza i resignacion, porque b]t‘ll]plt despues
de una 'rempe\tad viene la calma, viene el buen

tiempo 1 el horizonte se dmpem dejandonos:

ver un cielo sereno i tan hermoso, que nos hm €
olvidar nuestras fdtxoraq

Siento que no me han esplicado (lammente :
el motivo que tiene para no quererle pedn' dine-
ro a don Rafael, pero espero que me lo dird en
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su proxima carta, para saber el partido que de-
bo tomar. Don Rafael me contestéo una carta.
en la que me dice que vié a Juan de la Cruz i lo
encontré nmaul alentado, i se le ofrecié para que
lo oeuparan en cuanto pudiera serles 1til; por.
lo tanto, no comprendo que razon tenga Ud.
para no querer oeuparlo.

Tambien me dice que no han visto al ﬂlt‘d}(‘(l
que tanto les recomendé: esto me hace creer que -
Uds. no queren aceptar nada de mi, o lo haeen
para darme a entender que no me necesitan
para nada. |

Me dice tambien, en su caita, que gracias a
Dios todavia puede trabajar, 1 que durante la
enfermedad de Juan de la Cruz no les ha falta-
do con que medicinarlo. Esta noticia me ha cau-
sado mucha pena, porque me figuro verlo car-
gado de anos, enfermo 1 doblllt(uln trabajando
stempre en un oficio tan pesado como es la, car-
pinteria, cuando debiera estar reposando tran-
quilamente, teniendo hijos grandes como yo i
José Dolores; que deberiamos estar a su lado
cuidando de su reposo; pero sucede todo lo con-
trario, uno se marcho a Valparaiso, 1 el otro an-
darodando hasta por los quintos 1nfiernos; al me-
nosDios sea testigo de mis buenas intenciones,
por que si hoi estoiaqui, 1 manana alli, corriendo
la Meca 1 laSeca, como perro sin amo, como dice
mi madre, es para hacerme hombre, pa '8, 1DS-
truirme, 1 s1 esposible, para honrar a mi familia.

De lo que me dice de Estanislao,” que lo he
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~echado al olvido, no lo evea, padre porque me
hastaria solo que fuera un nino que lo haun eria-
do Uds. 1 que lo queren como a un hijo lejitimo,
que sus lablos hubieran besado con ternura a
esa pobre creatura para que yo tambien lo qui-
siera 1 lo 1dolatrara ‘

Un abrazo a mi mrmdw a la Dominga, a la
Margarvita, 1 unos fneltes tirones de orejas a
Juan de lct Cruz por las lagrimas que me ha cos-
tado su enfermedad.

~Josk MiGueL Braxco

\Ionmeur Jnan de la Cruz Blanco

Gran pedazo de canalla......... ..

El susto, la pena i las ldgrimas que me ha
costado tu enfermedad, ya me las pagaris todo
por junto. jQuién te mando que te enfermaras,’
1 que estuvieras casi agonizando? ;no sabes que
las travesuras con la muerte son mui peligro-:
sas, 1 que cuando el hombre se muere de veras
no vuelve masa este mundo? jquerias mandar-
te cambiar sin esperar mi vuelta? 1 ese es el ea-
rino que me tienes, asi me correspondes. . ?

iBueno! jbravol pero ya me la pagaras.. ...
pierde cuidado. ... .

Lo que ahora te conviene es maba]ar lo
ménos gque vuedas, reposarte mucho i respirar
siempre el aire hbre tratando de comer lo mas
que  puedas, pero cosas alimenticias; come la®
carne asada, bien jugosa, i si puedes eomella -
da, tanto mejor, no le tengas repugnancia, por-
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que ](L carne cruda es el me]or alimento que
Fpuedeb tomar 1 ala vez el ménos costoso.

Toma siempre huevos frescos pasados por
agua, pero no mui duros, porque de otro mo-
dn no alimentan, o alimentan poco; toma leche,
por las mananas,isi pudievas mezelarla con una
cucharada de zarzaparrilla, seria mucho mejor.

Los remedios de botica, tomalos pero cuanto
ménos puedas. No debes tomar ni una gota de.
licores que sean fuertes, porque todos los lico-
res fuertes contienen mucho aleohol, 1 esto es
un veneno, sobre todo para una salud delicada;
si tomas un trago de vino, que sea bueno, 1 mui
poca cantidad. No debes fumar por nada.

- Hoi dia los alemanes son mui fuertes en me-
dicina, han hecho muchos progresos, porque
tratan de curar las enfermedades suprimiendo
cuanto mas pueden los remedios de botica

Trata de evitar todo exceso de temperatura,
porque el mucho calor es tan peligroso como el
frio, i sobre todo, el frio humedo cuando hdl ne-
?bhn(L

3i mirecetano te agrada, no digas por eso que
sol un mal médico, pues cuanto te dejo dicho
€S mul clerto. :

Respecto a la critica que hacen de la estatua
de D. Bernardo, el asesino de los Carreras, no
me estrana, porque la. hubieran criticado aun
cuando el mismo Fidias (el mas famoso  de los
escultores) la hubiera hecho.

¢Hal motivos para que esa estatua sea critica-
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da yo te Ios diré mas tarde, por ahora, chit ... .

«Bu la tierra de los eciegos el tuerto es rei»,
por consiguiente, cualgquier pelagato en Chile
puede criticar las obras de arte, con tal que sepa
manejar unh poco la pluma.

Yo no digo que dicha estitua sea una obra
maestra, ni puedo deeirlo porque solo la vi prin-
cipiada, pero te aseguro que el artista que la
hizo, es un hombre de mucho talento 1 que tiene
una reputacion en toda Kuaropa.

Puedes estar seguro de que In mayor parte
de los que eritican, lo hacen por apaventar c¢o-
nocimientos artisticos, o bien, porgue son mal
intencionados. Yo bien sé quienes son los criti-
cos en Chile, 1 m» parece estar viendo los arti-
culos que han publicado.

Cuidate mucho de no tener una recaida.

Sorrento, Setiembre 25 de 1872.

------------------------------------------------------------

Desde hace dias me encuentro en este peque-
Nno pais que parece un verdadero paralso; me
vine agui, arrancando del ealor insoportable de
Roma, pero pronto volveré otra vez, porque
tengo que coneluir un trabajo para el senor Erra-
zuriz, i al mismo tiempo guiero ir acercandome
a Paris para preparar miviaje de regreso a San-
t1agon.

En el mes de Abril o Mayo a mas tardar, me
embarcaré para marcharme a la calle de Santa
Rosa N.° 131, donde vive o vivia una viejita,
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una tal \Iauqultm Gavilan, que segun noticias
que tengo se pone cada dia mas retmlon&

No le .prometo, padre,irme antes, porque has-
tala fecha que le indico no empieza a componer-
se el mar para la navezacion, perotenga confian-
za en que lo que le prometo se lo cumpliré.

Le encargo que no diga a nadie una palabra
sobre mi vuelta, porque el Gobierno podria ne-
garme el permiso, no habiéndome dado la 6rden
de partir.

A mi vuelta a Paris yo buscaré algun pretes-
to, 1si esnecesario, me finjiré enfermo para que
el Consul me dé mi pasaporte, pero como ledigo,
esto sera un secreto de familia.

Siento mucho que sucarta me llegara tan tar-
de, para haberle eserito antes, diciéndole que
no me espusiera la fotografia en nuestra Espo-
sicion de Santiago.

Digame, padre, ;recibié las fotografias que
le mandé con aquella senora que no recuerdo
su nombre?

Digame, tambien, cuanto ha recibido por con-
ducto del senor Rehpaldua porque estas cosas
de dinero es preciso que se esphquen claramen-
te para que no haya equivocacion,

Paciencia, padre, el tiempo pasa mui pronto
1 no esta mui 1éjos Abril.
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Roma, Octubre 15 de 157 2.
Querido padre:

Recibi la suya de fecha 12 de Agosto, por la
que he tenido el gusto de saber que todos estan
mas o meénos lo mismo que siempre, es decir:
mi madre siempre enferma, pero gracias a Dios
siempre contenta, aunque me eseribe una cartita
algo triste, que me ha dado cierta pena; pero,
como ha de ser, paciencial no hai plazo que no
se cumpla. Juan de la Cruz esta un poco mejor
1 siempre esperando sus moldes, jpobre nino!
vo haré lo posible por mandarselos lo mas pron-
to que pueda, o bien, se los llevaré en persona,
que no tardaré de la época que le indiqué  en
mi anterior, porque si Uds. tienen ganas de ver-
me, yo les juro que tengo muchas mas.

- El tiempo me falta, padre, por eso le eseribo
tan a la lijera.

(Falta carta del mes de Noviembre).

Roma, Diciembre 17 de 18772
Querido padre:

Con mucho gusto recibi la tltima de Ud., en
la que me anuncia que recibié la visita de la
senora Lopeandia; supongo que lo dejaria em-
pachado contandole mentiras sobre mentiias,
porque me parece gque esta pobre senora nacio
con el destino de llevarse mintiendo mientras
viva,
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Todavia recuerdo que hace tiempo me contd
una historia mui divertida, que habia compra-
do en Espana unos titulos de condesa, o mar-
quesa, no recuerdo bien; pero, dejémosla en paz
ya que cumplio tambien con su palabra.

Digame, ino le entregd tambien unas fotogra-
fias para don Rafael? No se olvide de contestar-
me estoen su proxima.

Cuanto he sentido que Juan de la Cruz con-
tinue enfermo, jqué hacer! hemos nacido para
ser desgraciados 1 hai que econformarse con la
voluntad de Dios.

He visto en los diarios de Santiago que se da
cuenta de la transformacion de nuestra capital,
bajo la direccion del intendente; tales noticias,
le aseguro, me enloquecen de gusto, 1 deseo
cuanto antes volverme a Chile.

Al presente, estoi viviendo con Campos, ipa-
samos tan bien avenidos como si fuéramos her-
manos; uno 1 otro trabajamos con empeno 1 nos
ayudamos en cuanto nos es posible.

La Dominga me eseribié unos cuatro renglo-
nes, acusandome a Juan de la Cruz que a des-
pecho de su enfermedad ha ido al Cerro de San-
ta Lucia, jpobre nifo! creera que no le hara
mal subir a esa altura, cuando debiera tratar de
no fatigarse.

Aqui termino su ecarta porque la otra es para
dona Mariquita Gavilan de Blanco.

Madre mia, madre amante,
cuando en tu carino pienso,



70

CARTAS DEL ESCULTOR

parece que el corazon
quiere arrancarse del pecho.

Toda mi alma se electriza,
siento un delirio supremo,
que me ajita 1 que me abraza
en el ardiente deseo,
de encontrarme en tu presencia
i darte un millon de besos.

Al punto tomo la pluma,
tomo el papel i el tintero,
vol a escribir, pero siento
que se ofusca mi cerebro.

Mil ideas se me ocurren,

1 todas a un mismo tiempo;
no sé por cual empezar,

no se Sl en prosa o en verso,
no se que cosa decirte
estando de ti tan léjos...... !

No encuentro palabras, madre,
que espliquen mi pensamiento,
que espliquen el grande amor
en que me abrazo 1 me quemo;
que espliquen la simpatia
que por ti siento, anjel bello,
bajado del Paraiso
para endulzar mis ensuenos.

Astro hermoso de mis dias,
pensar en ti es mi recreo,
sin ti seria mi vida,
un valle de desconsuelos,
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lleno de mil sinsabores,

lleno de mil contratiempos,

encontrando a cada paso,

un desengano, un infierno... . .

1 por doquiera veria

siempre un horizonte negro.
Pero tu recuerdo joh madre!

me abre las puertas del cielo.

1 arrastra mi fantasia

al Paraiso Chileno,

a esa tierra bendecida,

alma de todo mi anhelo.

Alli te veo tan bella,
<como en el dia postrero
en que me aparté de ti
como un pichoncillo nuevo
que abandonando su nido
cruza la rejion del viento,
mientras la tierna paloma
llama en vano al altanero,
hasta que vuelve el incauto,
mui ufano 1 mui sereno
de haber medido sus fuerzas
en el satil elemento.

Tan bella te veo joh madre!
tan hermosa te contemplo,
que cada linea que escribo
me cuesta un trabajo inmenso
porque no veo lo que hago
por ser tu rostro tan bello.
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Por eso, madre, al querer,

escribirte como debo,

escribo mil disparates

o rompo pliegos tras pliegos,

hasta que al fin, fatigado,

veo que escribirno puedo.

En mil resmas no alcanzara

a esplicar mi tierno afecto,

porque lo eserito no esplic:

lo que se siente en el pecho

del hijo que te idolatra

con el mas ardiente anhelo,

1 que a tan larga distancia

te manda un millon de besos

esperado llegue el dia

en que se duerma en tu seno,

contandote cuanto ha visto

mientras lo llorabas 1éjos.

como la tierma paloma

al pichoncillo altanero,

hasta que volvié a su nido,

mui ufano 1 mui contento.
Madre:

Estos versitos han sido hechos mui de
carrera; si hubteran sido hechos con mas repo-
so hubieran salido peores........ A

(Falta la carta del mes de Enero)
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Roma, Felbrero 10 de 1873.

Cada carta que le eseribo se me figura, padre
que es la ultima; son tantos mis deseos de vol-
~verme a casal!! pero mi suerte todavia me tiene
como encadenado en esta maldita Enropa. Un
poco de paciencia, padre, 1 ya estaremos todos
reunidos dentro de mui poco tiempo.

Me parece imposible que alguien pueda ima-
jinarse cuan grande es el deseo que tengo de vol-
ver a Chile, porque desde que he resuelto mi
viaje no pienso en otra cosa. Cuando me pongo
a considerar que estol ausente de mi familia
desde hacen seis anos, me parece un engano, i
me pregunto yo mismo, ¢cémo he podido estar
tanto tiempo fuera de casa, 1 sobre todo, hacién-
dome sordo o desentendido a las lagrimas de
de mis pobres viejos que en cada carta me man-
dan llamar. Pero Dios mui bien sabe, no es culpa
mia; vo no he hecho mas que obedecer a mi
destino que asi lo determiné.

El hombre nace libre al mundo, pero la mis-
ma libertad lo encadena a cierto edad. Yo quise
estudiar las bellas artes 1 me hice esclavo de mi
fquerer, esclavo de mi pasion por aprender
a hacer monos, 1 admiti gustoso mi destierro a
Europa, para poder estudiar a mis anchas.

Al presente, el plazoya se cumple, 1 tan pron-
to como haya concluido los trabajos que estoi
haciendo, quedaré completamente libre, para
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marcharme a mi Patria, 1 al seno de mi familia.

[Qué viejecito encontraré a mi padre!

iQué fundida se pondra mi madre!

Al pobre Juan de la Cruz, ¢omo lo encontra-
rél Si estas siempre enfermo, hermane, vo te
haré sanar por la fuerza, yote pondré un médi-
co que te cuide tarae 1 manana, i te haré tragar
una hotica entera, con armazon i todo, si fuere
necesarlo.

A la Dominga con la Margarita les haré cons-
trnir una capilla para quese lleven todo el dia
en oracion, rogando por los inocentes 1 pecado-
res; yo mismo les haré la imajen (para que me
salga con menos gasto).

A otro individuo le compraré una buena gra-
matica 1 una resma de papel de escribir, haber
si lo emplea en hacer volantines, pero, esos se-
ran cuidados mios... ...

A José Dolores le pondré un pedazo del puer-
to de Valparaiso, en el fondo del sitio, eompra-
do 1 cultivado con el trabajo de mi padre, haber
s1 de ese modo lo podemos encadenar en casa,
en vez de que se lleve en la playa matando mos-
¢as o recojiendo caracoles.

:No le parecen buenos mis proyectos?

Kl Consul de Chile en esta capital me ha pro-
metido hoi eseribir al senor Respaldiza, el ban-
quero de la calleSan Antonio, para que le entre-
gue a Ud. $ 10 que he dado hoi al dicho Cénsul.

En cuanto a la Esposicion Universal de Vie-
na, no tenga cuidado, padre, porque st la visito
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sera puramente de pasada, 1 €eso no me eterni-
zard por aca. Lo principal para i es que se
concluya el invierno para marcharme a Paris i
hablar con el Ministro sobre un asunto que me
interesa bastante.

Salud, prosperidad a todos, 1 un poco de pa-
clencia.

(Faltan cartas de Marzo i Abril)

Roma, Mayo 30 de 187:
Querido padvre:

Por fin tuve el gusto de recibir dos cartas de
Ud. por las que he sabido que, gracias a Dios,
no hai novedad en casa, aun cuando la salud
de mi madre 1 de Ud. como tambien la de Juan
de la Cruz, no esta en mui buen estado.

Paciencia, padre, es preciso conformarse con
la voluntad del que todo lo puede.

Cuando ésta llegue a sus manos el amigo Cam-
pos habra llegado a Chile, en compania de Or-
tega.

No se desconsuelen Uds., porque yo tambien
"no tardaré mucho en emprender mi viaje; el
(Gobierno, como Ud. comprendera, desearia que
yo me quedara en Kuropa todavia por un par
de anos mas, pero yo estoi decidido a marchar-
me lo mas pronto posible, asies que solo espero
concluir un pequeno trabajillo que tengo para
irme a Paris i arreglar mis asuntos.
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A mi madre, a Ud:, a la Dominga i a la Mar-

garita, les llevo unos rosarios bendecidos por el
P.:tpd, i tambien unas medallitas.

Este favor se lo debo a un buen amigo que
he conocido en e ta bendita Roma

Un dia que estaba de visita en casa del Con-
sul de Chile, llegd uno de los secretarios del
Ministro del Pera, a hacerle tambien una visita
a nuestro Consul. Luego fuimos presentados,
1 trabamos tanta amistad, que casi todos los
dias venia a mi cuarto para verme trabajar.

El dia antes de ir con su Ministro al Vatica-
no, a arrveglar ciertos asuntos con el Papa, me
previno que si tenia alguna cosa que hacer ben-
decir, €l se me ofrecia gustoso. Le di las gra-
cias, 1 en el acto nos fuimos a las tiendas a
comprar rosarios para mi i para ¢l. Como este

senor es una persona rica i jenerosa, no qmm
dejarme pagar los rosarios que yo compré, de
suerte que apenas pude escojer una docena, por
no abusar de su jenerosidad, cuando mis deseos
eran comprar unas tres o cuatro gruesas para
gue Uds. hubieran podido regalar a todos los
conocidos. . , _

. Siento en el alma que José Dolores todavia
se encuentre en esa edad en que el hombre no
comprende sus deberes i obligaciones que tiene
para con sus padres. Yo creia que con. la enfer-
medad de Juan deda Cruz se hubiera portado
un poco mejor, pero veo que siempre sigue lo
mismo.
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Usted padre me ereerd talvez un ingrato al ver
que Campos ha vuelto a su familia primero que
vo, pero Ud. no sabe las cosas que se pasan, ni
yo puedo decirselo por medio de una carta que
podria estraviarse por cualquiera casualidad i
hacer ver mi indiscrecion. Por lo tanto, padre,
debo conformaime con decirle que tengo tantas
cosas que coutarle cuando nos veamos, que le
sera mui grato otrlas de mi propia boca, porque
son cosas que nos hacen mucho honor a noso-
tros que somos 1 hemos sido siempre una po-
bre familia sin mas mérito que nuestra houra-
dez 1 nuestro trabajo.

El trabajo, padre, hace salir al hombre de la
oscuridad, 1 puede llegar hasta... .

En fin, tengamos confianza en Dios 1 cuidese
para que luego podamos vernos.

Roma, Junio 6 de 1873.

Querido padre:

Esta es la ultima que le escribo desde Roma.
Manana parto a Paris,

Kl senor Blest Gana, Ministro de Chile, ha
llegado aqui la semana pasada, para arreglar
ciertos asuntos con el Papa, 1 me di6 la érden
de volver a Paris cuanto antes, pero me paso
algo curioso con él: queria que me volviera a
Paris por mi cuenta, a lo que le contesté que si
no me abonaba el viaje por cuenta del Gobier-
no me quedaria en Roma, o bien, me iria cuan-
do me diera la gana.
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Cuando este senorito vié que tomé mi som-
brero para irme, 1 gque estaba resuelto a quedar-
me en Roma, me dijo: le pagaré su viaje a Pa-
ris, véase con el Consul para que le abone los
castos del tren en segunda clase.

Cuando me hablé de segunda clase, me ar-
dieron hasta las orejas, 1 aparentando mucha
calma le contesté: senor Ministro, si su Exelen-
cia no me abona el viaje en primera, dispense
que no obedesca sus o6rdenes; yo me quedo en
Roma. De aqui se siguieron algunas razones
algo acaloradas, hasta que gané el pleito, pues
tuvo que abonarme el viaje en primera.

Siempre hemos estado mui bien con este ca-
ballero, i aun puedo decir que me queria mu-
cho; hace tiempo le regalé una estatuita, 1 jue-
dé mui contento, pero desde que sali de Paris
esta disgustado conmigo, a causa de nuna carta
que le eseribi desde Napoles, en la cual le de-
cia que hacian dos meses que no recibia mi
peusion, solo porque a él se le olvidaba ecumplir
con su deber de mandar la érden al Consul, i
por consiguiente, me colocaba en una situacion
dificil 1 me hacia pasar privaciones que no te-
nia porqué pasar.

Esto parece gue hasta ahora no se le ha ol-
vidado. Se creeria talvez que siendo hijo del
pueblo, de un pobre carpintero, no tenia dere-
cho para hablarle en esos términos a todo un
senor Ministro como él. Creeria que yo debia ir
con el sombrero en la mano, 1 humilde como
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un jJesuita, a suplicarle que se dignara pagarme
1o que me debia.

El es tan empleado del Gobierno como vo: él
sirve al Gobierno como Ministro, i yo lo sirvo
como artista 1 mientras cumpla con mi deber,
no tengo porque humillarme a nadie ni dejar
que me den un puntapié, sin que yo conteste
con tres o cuatro a la vez. _

Si te dan una bofetada en la mejilla derecha.
pon en seguida la izquierda, lo se mui bien, pe-
ro tambien se que con la vara que mides seras
medido, 1 a esto Gltimo me atengo.

(Faltan cartas de Julio i Agosto.)
Paris, Setiembre 12 de 1573
Querido padre:

La semana pasada me vi con don Pedro I.i-
ra, el cual me hizo la gracia de darme el recibo
que le adjunto, por 120 francos (% 24) que en-
tregara a Ud. don Emilio Orrego, calle nueva
de la Merced, ntun. 74, edificio de los padres.

Le suplico me conteste si ha recibido dicha
cantidad.

Por acd no hai nada de nuevo, todo esta tran-
quilo, lo mismo que en Chile.

Mucha inquetud me causd la noticia del tem-
blor que hubo en Santiago i1 Valparaiso, pero
luego me calmé al saber por otra noticia que no
fué tan fuerte como se dijo al principio.

Por estos mundos de Diog no tiembla casi
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nuneca, i si tiembla es de una manera tan insig-
nificante que apenas se siente. Sin embargo,  la
jente no necesitan de temblores para gue ven-
gan abajo las casas, porque o ellas cacn por sn
propio peso, o los comunales las derrumban o
las incendian con petroleo.

Desde hace algunos dias estaba mui contento
con la esperanza de que el senor Urmencra, re-
cien llegado a esta capital, me hubicra manda-
do hd(,el algun trabajo, pero dicho senor se ha
marchado repentinamente sin que yo lo alcan-
7ara a ver. |

Paciencia, 1 que se haga la voluntad de Dios.
Kl hombre no debe desesperarse por nada, al
contrario, debe esperar con paciencia el resul-
tado de enalguier empresa.

Paris, Octubre 16 de 1873,
Querido padre:

L]

Hoi he ido ha pedirle mi pdmpmh* al Minis-
tro, para volverme a Chile; este senor me reci-
bi6 mui amable 1 me hizo Jas siguientes reflec-
clones:

Amigo mio: yva que Ud. quere su pasaporte.
yo podria darselo, pero estoi convencido de que
el Gobierno desaprobaria mi conducta, porque
no tengo orden de hacer volver a ningun pen-
sionad6 inientras el Gobierno no los mande
Hamanr.
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Usted es un empleado del Gobierno 1 como tal
recibe su sueldo mensualmente, desde hacen 7
anos; por consiguiente, Ud. cumprendm't mui
bien que ¢l Gobierno lo estima mucho, i la
prueba es clava: mientras da la orden para que
vuelvan sus companeros, a Ud. le contintia pa-
sando su pension.

Esto es porque el” Goblerno h:lln- mui bien
que Ud. es un joven aprovechado, i que estu-
diando en Kuropa volvera a su Patiia como uno
de los mejores artistas, pues con el talento que
Ud. tiene puede honrar a su Patria 1 a su fami-
lia. '

Me dice Ud. que gquere volverse porque sus
ancianos padres desean verlo; que cada carta
que le eseriben se la escriben con lagrimas que
a Ud. le traspasan el corazon; que teme que an-
tes de volver a Chile, se hayan muerto esos po-
bres ancianos que lehan dado:la existencia:
amigo mio, Dios es justo, Dios es grande, Dios

es quien todo lo puede 1 uulena al deshnn_:._-.

;Quién le puede asegurar a Ud. que esos ancia
10S que estan tan ac JHacosos 1 tan enfer nnc.(;g\‘_“
como Ud. dice, Dios'no los conserve hasta gue
puedan terer ¢l dolor de entertarlo a Ud?
,Quwn le dice a Ud: que el hombre porqgue
esta viejo se ha de morn?
~ Dice Ud. que sus padres tendran 65 anos:
pues bien, amigo, el hombre a esta edad no ha-
¢e mas que comensar a envejecerse, Todos lo
dias vemos a hombres de 70, 80 1 mas anos,
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que van a enterrar a jovenes de 20 o 30 anos.

Le repito, amigo, el hombre no se muere de
viejo, se muere cuando Dios lo llama a juicio,
cuando quere tomarle cuenta de la manera i
conformidad con gue supo soportarlas miserias
de esta vida. |

—sSenor Ministro, le dije, st Usia hubiera estu-
diado para padre, que buenos sermones hubie-
ra predicado. '

—Hijo mio, me contestd, no he estndiado para
padre, ni siquiera para eura de parroquia; pero
sol padre de familia como el padre de Ud., i1 en
cada uno de mis hijos tengo puesta el alma en-
tera, mas no por esto desatiendo los deberes de
la relijion en que hemos nacido, porque sé que
todo buen eristiano debe conformarse con la
voluntad de Dios,

Desde que fui nombrado Ministro, uno de
mis hijos esta educandose en Londres, 1 el otro
en Alemanmia. Hacen ya fres anos, me eseribie-
ron de Londres, anuneiandome que aquel esta-
ba mui enfermo; yo, como padre, quise en el
acto 1ra verlo, pero mi deber me lo impidio:
so1 nombrado: Ministro en Paris, 1 no debo mo-
verme de aqui mientras. el Gobierno no me lo
ordene.. Felizmente, el muchachito a los pocos
dias despues empezo a mejorarse, 1 yo pude
alabar a Dios con mas ealina.

En fin, si Ud. quere marcharse a Chile, no
me ponga en el compromiso de darle un pasa-
porte antes que el Gobierno me lo ordene. En
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este correo escribiré al Gobierno, diciéndole gue
Ud. desea volver a Chile, i le pmuln' de mi par-
te que ya ha concluido sus estudios, 1 que seria
bueno le den algun emplen en la Moneda; de es-
ta manera Ud. vnlvm a, llimado por el (mbw; "o
. con algun nombramiento.

Padre: la nota del Ministro legarda a Chile a
un tiempo con esta, por consiguiente, puede to-
davia escribirme. Si necesita plata, pidale a
Campos en mi nombre, que si el tiene no les
negara, 1 tambien, dlo'ale que me eseriba lo mas
pronto con la misma dnet ‘clon.

Salud 1 un poco de paciencvia

(Faltan cartas del mes de Noviembre i Diciembre )

Paris, Enero 26 de 1874.
Querido padre:

Recibi la suyai he tenido mucho placer por
haber sabido que todos estan huenos, i que tu-
vieron el gusto de tener de visita al senor don
José Dolores Blanco, quien tuvo la amabilidad
de dignarse pasar una noche en nuestra pobre
casa. Y() tambien, padre. tan proonto como ha-
ya recibido contestacion de don Rafael Rossel,
trataré de marcharme, salga lo que salga; que
el Gobierno me lo permita o0 no, poco me im-
porta, yo alegmé que me marcho a mi Patria
porque mis padres me llaman.

Se publica en esta capital un periodico ilus-
trado que se titula «El Amevicano,» 1 que va
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a todas las Republicas de la América: del snr.
Pues bien, en ese periodico se ha publicado un
grabado en madera de una figura que he hecho
ultimamente, representando a Cuba libre. Me
mostraron la primera prueba, 1 no me ha gusta-
do; pero me han dicho que el articulo con que
acompanan el grabado, es mui elojioso para mi.
Si consigo manana o pasado el nimero de dicho
periodico, trataré de mandarvselo euanto antes,
con una fotografia de la estatua, porque como le
digo, el gr: bado. no me gusta, |

El amigo Campos h.tsm la fecha no me ha
eserito un solo renglon. l.o que me sucede con
él, me pasa - siempre con todos los amigos de
Santiago, 1 estol seguro que si no tuviera a Uds.
alla, nadie me escribiria, 1 por consiguiente se
me pasarian anos i siglos sin recibir una mala
letra desde Santiago.

Todos los dias se aprende algo de nuevo en
el mundo, i sin embargo, Hegamos a viejos 1 to-
davia no sabemos vivir: siempre estamos en la
creencia de que existe la amistad 1 la buena fé
entre las personas que frecuentamos. [Triste
condicion la del hombre, no tener nunca espe-
riencia de la vida!

Digale, padre, a Juan de la Cruz, que se eni-
de mucho para tener el gusto de encontrarlo
colorado i  cari-redondo eomo lo dejé, pero su-
pongo que voi a encontrarlo flaco 1 amarillo.
Paciencia, cielos. |

Ud. tambien, cuidese mucho, i lo mismo mi



DON JOSE M. BLANCO 85

madre, para que podamos hacer un paseo a los
banos de Apoquindo, en eompaiia de la Do
minga 1 la Marzarita, anungue c¢reo que la Mar-
garita s> habri m 1oty de vorvy voyeg J ' No
ser asi ya me hubiera escrito.

Tenga un poco de paciencia, que tres o cua-
tro meses se pasan por los aires, i el proverbio
dice que quien ha esperado lo mas debe espe-
ar lo ménos. Por mi parte, yo no veo las ho-
ras de decirlé adios a esta maldita Europa que
me tiene ya tan fastidiado; i en la cual he pa-
sado tantos sinsabores 1 soledades.

No me es posible por ahora mandarles el me-
nor socorro, mucho lo siente, pero estoi hacien-
do todo 1o posible para mandarles algo lo mas
pronto que pueda. A causa-de laultima gue-
rra, todo ha encarecido en este gran pais, 1 el
dinéro parcce (ue se ese uude Ilt‘l)d}!) de  las
montanas.

Concluyo repitiéndoles que se cuiden mucho
1tenga: un paco de paciencia.

(Falta carta del mes de Febrero).

Paris, Marzo 26 de 187 4.
Querido padre:

Recibi la estimable de Ud. con gran satisfac-
cion, pero no me habia sido posible contestarle
antes, esperando darle una noticia decisiva de
mi vuelta.
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- Al presente, tampoco puedo decirle el dia que
partiré, pero esté Ud. seguro queen el proximo
correo le diré con toda seguridad.

Esta vida estd mui llena de contratiempos,
padre, 1 t:nemos a veces que tener mucha pa-
ciencia para no desalentarnos demasiado. Por
mi parte no veo las horas de poder decirle adios
a esta bendita Europa, porque va me tiene mui
cansado, 1 sobre todo, mui descontento.

Aqui paso nna vida mui escasa, porque desde
la guerra que tuvieron estos demonios de gava-
chos todo ha encarecido el doble, 1 a mas de
eso he tenido que viajar i los viajes cuestan
mul caro a los que no tenemos recursos; pero
tambien son indispensables para los que desean
aprovechar ¢l tiempo. Por esta razon tengo hoi
el sentimiento de no poder enviarle ningun 86-
corro, 1 esta es una cosa que me duele en el al-
ma,; sobre todo, cuando pienso que Uds. estan
atenidos al trabajo de mi pobre hermano, que
ape.ar de su enfermecad el infeliz tiene sobra-
do coraje para ganar el pan para la familia.
iQué abrazo le voi a dar cuando lo vea! pobre-
cito, ¢l solo ha tenido la carga durante mas de
siete anos, él solo tambien merece la bendicion
del cielo! '

Yo no me olvido de nada, padre, i a veces pa-
so horas enteras divagando hasta casi perder
la cabeza, pues el recuerdo de mi familia, 1 el
trabajo, son las inicas preocupaciones de mi vi-
da solitaria en estos paises desconocides, a don-
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de no tiene que comer ¢l que no tiene dinero
para pagar pronto hasta por la mas minima
cosa.

Por esta razon, le repito, padre, estoi decidi-
do a volverme; el tiempo se me hace demasia-
do largo apesar de que estoi seguro de que pron-
to me marharé.

Don Rafael no me ha contestado todavia, pe-
ro espero de un dia @ ofro su contestacion.

He visto a don Alvaro Covarrubias, el cual me
dijo que yva me conocia de nombre, por unas fo-
tografins de mis trabajos que le mostré don Ra-
fael. Yo quedé de hacerle un retrato, pero se
marchio a Roma, 1 yo no teniendo dinero no me
ha sido posible 1 a esa capital para hacerle ese
trabajo que me hubiera sido de gran inteves.
Paciencia, pacienciai conformidad.

Por esto que le digo, ya se imajinara cuales
son mis circunstancias; pero lo peor del caso es
que yo, la altima vez que hablé con den Alva-
ro, le prometi 1r.a Roma para hacerle alla su re-
trato, puesto que él se marchaba tan pronto.

Ahora voi a quedar como un embustero, co-
mo un sinvergiienza. (A quién le pido dinero?
Jquién puede darme la mano en un pais estra-
no?

" No pudiendo vender un trabajo en marmol
que tenia, por valor de unos doscientos pesos,
me determiné a regalarselo a un individuo bas-
tante rico que he conocido en Roma, 1 que me
estima mucho, pero por mas que el trabajito le
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gustaba, mi especulacion basta el presente no
ha sido feliz. Como dicen en bann.uru me ha
salido el tiro por la eulata. '
Jon ese dinero contaba para ir a Roma a ha-
cerle el retrato a don Alvaro. Calcule Ud. mi
disgusto; pero no crea que este es 2l inico lan-
e que me sucede.

Me di6 mucha risa la ecartita de mi madre, en
la que me decia gque s habia perdido en las ea-
lles de Santiago cuando tué a ver a Campos. Yo
la llevaré a pasear en coche, haber si se pierde.

(Faltan cartas de Abril, Mayo 1 Junio)

P ar s, Juleo £ de 187
Querido padre:

~Ayer he ido donde el Ministro, que me man-
do llamar, para decirme que el Gobierno desea
gque yo presente algun trabajo a la ]uspmwmu
de Santiage, como una prueba’ de mi aprove-
nhamlmto durante el tiempo que la nacion me
ha facilitado los medios para continuar mis es-
tudios en Ewopa.

Ud., padre; que es un hombre honrado, un
hombre de bien, digame, que cosa hubiera res-
pondido al Ministro, en mi lugar; sobre todo,
hablandole este pelsonaie con mucho carino,
con mucha finura, 1 mas que esto, con mucha
razon.

Yo estol conveneido que Ud. le habria eon-
testado: senor Ministro, si mi Patria desea una
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prueba de mi trabajo, dispuesto estoi a darsela,
1 aun mas, quero tambien darle una prueba de
gratitud. No quero que se diga de mi que doi
el pago de Chile, como vulgarmente se dice.

Tal hubiecra sido su respuesta, padre, i esta
es la misma que yvo he dado, obedeciendo a la
gratitud que Ud. me ensend. ,\0 es verdad, pa-
dre, que Ud. me perdona este nuevo sacrificio
que les hago sufrirv, solo por ser hombre honra-
do, dando al César lo que le pertenece, como
decia Jesus?

Liav mayor satisfaccion del hombre, me pare-

e, padre, que es la de ver que sus hijos parti-
cipen de su konradez; 1 de sus sentimientos je-
Nerosos 1 justos: por esta razon, yo ereo que si
en este momento me encontrara en su presen-
cia, Ud. me abrazaria con todo el alma, en re-
compensa del verdadero sacrificio que he he-
cho, comprometiéndome, aun con dolor-de mi
corazon, a hacer un trabajo que me detendra
aqui alcunos meses mas, privado de la vista de
Uds.

En el proximo correo le mandaré una foto-
grafia de mi altimo trabajo que he hecho aqui,
representando «El Beso de Judas.»  Tambien
le mandaré otra del trabajo que he prineipiado
para el Gobierno. ,

Un poco mas de paciencia, padrv 1 luego es-
taremos todos reunidos: no olvidemos que so-
mos eristianos 1 que tenemos que obedecer-ala
voluntad de Dios, i dejémonos de maldecir a la
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Europa que nos ponea tanta distancia, porque
esa distancia, por mas grande que sea, Dios
puede acortarla con la misma facilidad con que
hizo al hombre de un soplido. Nuneca se conoce
mas bien el poder de Ja relijion, commo ceuando
el hombre esta abatido.

Mandeme la direccion de José Dolores, que
mme gustaria eseribirle. va que él no lo hace; no
porque €l no viva en casa es menos hermano
que los otros.

Salud 1 eoraje.

Roma, Aqgosto 15 de 1874.
Querido padre:

Al fin se cumple mi deseo de tomar la plu-
ma para avisarle gque mi viaje esta resuelto, 1
que partiré de Burdeos el 1.° de Noviembre.,

En mi ecarta anterior le decia que pensaba
quedarme en esta capital hasta el ano proximo,
pero c¢ircunstancias imprevistas, que le contaré
cuando estemos juntos, me obligan a partir lo
mas pronto posible.

No podra Ud. imajinarse, padre, con cuanto
custo le escribo la presente; me parece que y:
estol en casa rodeado detodala famihia, eontan-
dole cuanto he visto por estos mundos de Dios
i que Uds. estan escuchindome i preguntando-
me mil cosas.

Me parece estar viendo a mipobre madre es-
cuchar con los ojos llenos de lagrimas la noticia
de mi vuelta. I la Dominga i la Margarita, que
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diran?; Juan de la Cruz i José Dolores, que con-
tenfos van a estar! i Estanislao, qué v a  decir?
- Tengo una porcion de cosas que encajonar, es
decir, un porcion de trabajos conecluidos i sin
concluir para llevar a Santiago. Tengo ademas
muchos modelos que alla me serdn mui tiles.
Todos pienso lHevarlos, 1 por cierto, necesitaré
algunos seis u ocho cajones que me va a cos-
tar bastante caro espedirlos a Chile.

Don Rafael me mandé unos 1.000  francos
(% 200), pero, apesar de esto, tendré que meter-
le un clavo al Consul para poder encajonar to-
das mis cosas. Yo le hubiera pedido mas dinero
a don Rafael, pero Ud. comprende que habria
sido abusar de su bondad, o echarse la delica-
deza a la espalda, o mas bien dicho, botarse a
sinvergiienza.

Don Rafael ha sido mui bueno conmigo, 1 me
duele el alimna no poderle llevar un regalito que
pudiera agradarle, pero, desgraciadamenté, no
puedo, no tengo un centavo de que disponer,

iQué dira dona Pacifica! Cuanto me aflije no
poder llevarle alguna cosita de Pavis, a ella que
me ha querido tanto! Aqui hat unos relojes de
sefora que son una verdadera miniatura; qué
gusto me daria llevarle uno! pero me es 1mpo-
sible. Kn fin, no hablemos mas de esto que me
da pena.

Como debo partir de Paris el 28 de Octubre
para embarcarme en Burdeosel 1.7 de Noviem-
bre, es initil que me contesten esta carta, por-
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que no alcanzaria a recibirla. Por consiguiente,
no me escriban mas, aunque yo no deje de es-
cribirles. |
Tengo miedo de que parta el correo, por esta
razon concluyo deseandoles buena salud, 1, aw
revor.
Jost MIGUEL BLANCO

Al
Si-vé a D. Rafael, digale que' en el proximo
vapor le escribiré.

Vale.

(Aunque continué siempre en Paris hasta Agosto de
1875, no hai mas cartas).
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(A" bordo del vapor Britania)
Junio 26 de 1895.
Senior-don Arturo Blanco
Santiago
Querido hijo:

Llegué a Coronel sin novedad. Ten la bon-
dad de encajonar juntos, dos bustos, uno de
Pinto iotro de Domeyko, el de Pinto en blanco,
no estearinado 1 el de Domeyko que esta con la
base cortada. Envialos a Valparaiso, casa del
Intendente senor Pinto, para que dicho senor
los traiga a Paris o me los envie.

Cébrale a Colombo, i al Club Balmacedista el
Galvarino que dejé alla para que me vendieran.
Vete con Maldonado para que te pague los tra-
bajos que mandamos a Chillan.

El que me estaba eseribiendo esta carta se
fué a tierra 1 no tengo quien continue. |

Salud a todos i tu no dejes de trabajar sin
descanso.

JoseE Micuer Braxco.

(Atldntico, a bordo del vapor BHritania)
5 de Julio de 1895.
Senora Dona Petronila A. de Blanco
Mi adorado tormento:
Puede 7ue esta sea la tltima vez que tomo la



94 CARTAS DEL ESCULTOR

pluma, pues e siento cada dia peor: la enfer-
dad sigue progresando.

En este momento el vapor fondea en Monte-
video. Todos los pasajeros se ponen en mo-
vimiento, ménos yo que dominado por mis
sufrimientos fisicos 1 morales hago mas pesa-
das mis ultimas horas. La rijidés del lado en-
fermo va en aumento. ;Llegaré vivo a Paris?
No lo espero. Muriendo me botaran al mar, i,
adios para siempre, Patria arte, mujer e hijos...

Deseo escribirte mucho, muchisimo; pero no
puedo: la mano no tomabien la pluma, la vista
se oscurece 1 las ideas se confunden.

Obedeciendo a un pasajero, cambio el tono de
esta carta 1 en vez de hablar de mienfermedad,
hablaré de cosas alegres que me hagan reir co-
mo si estuviera en plena luna de miel.

Pienso mucho 1 no se me ocurre nada.

Acuérdense de mi i sean felices mientras vi-
ran. A Arturo que sea mas artista 1 mas afor-
tunado que su padre: que cuide la familia 1 el
nombre que le dejo.

Mi corazon para todos,i... hastala eternidad.

Josk Mi1guEL BLANCO.

P. D.—Acabo de poner las colleras a la cami-
sa 1 he pasado mas de una hora, jqué falta me
hace Arturo.

Un besito a mis.
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Lio Janeiro. Julio 10 de 1595.

Senora Dona Petronila A. de Blanco

Santiago.

Antes de partir de este puerto para Francia,
quiero enviarte mi ultimo adios.

Abraza a mis nijos, cuidalos mucho, conser-
ra tu salud 1 sé feliz mientras vivas.

A Allende, a Garcia de la Fuente 1 demas
buenos amigos, un recuerdo. A Estanislao i Jo-
sé Dolores les deseo felieadad.

JOsE MIGUEL Braxco

P. D.—Milagro sera si llego hasta Paris.
«Trabaja Arturo, sin cesar trabaja.»

Atlantico, Julio 15 del 95.
(A bordo del vapor Britania)
Senora dona Petronila A. de Blanco.

{Cuanto trabajo me cuesta reunir mis ideas
para escribir estas lineas! Me falta la vista, la
mano se pone rijida 1 las ideas se confunden.
Un cuarto de hora llevo en escribir lo antevior,
i por lo cansado que me siento voi a descansar
viendo a los pasajeros pasearse contentos 1 ¢on-
versando de su felicidad tan inalterable como
taimada es mi mala suerte. En el momento de
continuar ésta, tocan para ir a hacer lunech; en el
acto me acordé de Arturo 1 demas macacos, in-
clusa la macaeca vieja. . .
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Me estoi dando banos de mar i me ha sor-
prendido encontrar el agua tibia, como si la hu-
bieran calentado. Me estoi poniendo tan tonto
que paso largo rato con la pluma en la mano
sin saber que escribir o con que letra se escri-
be tal o cual palabra. Esta desgracia me deses-
pera; preferiria morir, antes de quedar idiota
como el pobre Julio o cualquier otro desgra-
ciado. |

Mil veces me propongo no habiar de mi en-
fermedad, 1 otras tantas olvido mi propésito.

Te mando las lineas anteriores como un re-
cuerdo para mis hijos cuando ya esten grandes.

Paris, Setiembre 12 del 95
Senora Dona
PETRONILA A DE BLANCO
Mi querida Peta:
iQué diera yo por verte acompanadade todos
mis hijos! Mi salud continta lo mismo; a veces
un poco mejor i a veces peor. Me es imposible
escribirte. Parece que todo acabé para mi. Mi
deseo de ver a Paris era dictado por la esperan-
za de mejoria, pero no para morir lejos de mi
Patria, de ti 1 de mis hijos. Sin embargo tendré
que resignarme con mi suerte. Cuida tu salud
1 vive para nuestros hijos.
Compro lo que puedo para mandarle a Artu-
ro, a fin de que despues de hacer los moldes
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venda lo orijinales que van en bronce o en tie-
rra cocida.

Mucho he celebrado la paciencia de Robertito
para finjirse enfermo! sipudiera volvera verlo...

No me dejes estudiar tanto a lanina que pue-
de enfermarse. Me parece ver la cara llena de
risa que pondra Arturito cuando esté desenca-
jonando losobjetos que le manda su papa: joja-
la que sepa aprovecharlos parafelicidad de toda
la familia. Si aleanzo, en el proximo vapor le
mando otra remesa que ya tengo comprada.

Mucho me cuesta escribir. La mano 1 la vista
se descomponen. Cuidame mucho a las ninas
Blanco, lo mismo que a los caballeros negros.
Cuidate tu de igual modo.

Mandé hacer 1'ep1'(')duc'(-inne' de mis bustos
de araucaunos que mis antiguos amigos han
aplaudido mucho.

Que desgracia es no poder manejar bien la
pluma para escribir lo que uno desea. Kstoi mui
nervioso, mas tarde continuaré.

Pasé mul mala noche 1 hol principio mal el
dia. Veremos en que paran estas fiestas.—Artu-
ro, cuidate mucho, no tengas amigos tunantes
que te haran beber i te llevaran a casa d muje-
res que te causaran la muerte envenendndote la
sangre. Vive sin Dlll]el' hasta que te cases. Acuér-
date de mis (,onse;jos que talvez sean los dlti-
mos.

Sin ser terco, date a respetar de los trabaja-
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dores. No te cances de mis consejos que talvez
sean estos los ultimos del hombre que mas te
ama en el mundo con igual amor que tu pobre
madre.

Sol un cobarde, Illoro porque no veré mas a
mi Patria 1 a mis hijos.

iQuién pudiera abrazarlos a todos...!

iMas valor, corazon mio, la Patria esta donde
uno nace 1 no donde lo enterraran!

Vengo de comprar nuevos modelos para que
los venda o losamolde Arturo. Quiera Dios que
sepa aprovecharlos! Portate hombre, hijo mio....
Yo te abrazo desde aqui. Quéreme i cuida mu-
cho a los ninos, lo mismo que a tu pobre vieja
a esa pobre mujer que perdera a su marido pa-
ra siempre.

Las cosas que no puedas amoldar, véndelas
como puedas i encarga otras. Vé modo de ser
mas comerciante que tu papa. No pierdas el
tiempo, que la vida es corta.

Si no me hubiera puesto a trabajar la casita
i me hubiera venido a Europa, me habria mejo-
rado, ya es tarde; el incendio cundiéo mucho.
Sepan pues conservar lo que me costé la vida.

Suspendo ésta porque voi a ver al doctor.

Ayer continué mui mal hasta la noche. Me
di unas fricciones, pero con mucha dificultad, 1
me acordé mucho de Uds. hasta que me quedé

]
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dormido. Felizmente, pasé buena noche, gracias
a un remedio del doctor Betances.

Esta carta, pueda ser que la termine en este
mes o en este ano, pues, segun me dicen los
doctores, aun me queda mucho que sufrir antes
de sanar para siempre.

Desearia continuar eseribiendo, pero me falta
el animo. Hasta mas tarde.

molde para que vacies un par de ejemplares en
cuanto puedas. s mui bonito, puedes vender-
los a lo ménos en $ 50. Si Estanislao o Juan te
ayudan, portate serio con ellos, sin que les mues-
tres orgullo. Acostimbrate a maestro, sin ser
pretencioso i darte aborrecer. o bebas nunca
un trago con ellos, ni solo, ni con nadie.

Entre mis antiguos amigos he encontrado a
muchos que no fuman, 1 a otros que solo beben
en la comida. Injalbert me quita el cigarro de la
mano cuando me vé fumar; 1 sin embargo, era
mas fumador que yo.

Ayer couvidé a Gilbert, mi antiguo condisei-
pulo, a beber un trago de cerveza, i me dijo: «no,
agua acostumbro beber entie el almuerzo 1 la
comida.» I tiene razon. Si siguieras tu tan buen
ejemplo, tendrias mejor salud i te conservarias
mejor que tu pobre viejo que te va dejando pe-
¢o a a poco en el mundo, abandonado a tu poca
gsperiencia.
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Todo el cuerpo parece que se me endurece,
sufro mucho.

Qué diera yo por i & morir en mi casa, en mi
Patria, en ese mi Santiago, 1 bajo ese cielo don-
de me parié mi madre. .

Sin pensar vuelvo a hablar de mis penas isu-
frimientos. Basta 1 paso a otra c¢osa.

Delante de mi hai un espejo: miro 1 me veo
Horando; jqué vergiienza, qué flaco1 qué feo. ..

Mas tarde continuaré esta carta tantas veces
interrumpida que  ya me tiene cansado. Ojala
llegue a poder de Uds., ya que tanto me ha cos-
tado escribirla

Ando mucho. Me acuerdo del amigo Sebas-
tian porque los zapatos se estan rompiéndo.
Saltdenlo de mi parte cuando lo vean.

Tengo que buscar alguna persona para que
me lea esta carta para saber lo que he escrito,
pues yo mismo no entiendo.

Creo que si no tengo inconveniente de salud,
dentro de un mes me volveré a ver a la (.'(u.nlla
de Robertito, a los caballeros i a las senoritas
Blanco.

Yo mismo me rio; los renglones anteriores
parecen escritos por un hombre sano: no es ver-
dad, Peta, que me cstol haciendo enfermo?

Vuelvo de almorzar 1 de comprar nuevos ye-
sos para Arturoi para i tambien porque ron
a volver a Santiago a trabajar como en mis me-
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jores dias ;no es verdad? Mal rayo me partal
No escribo mas! se me descompnso el cuerpo.

Hasta luego, voi a saliv otro poco.

Anoche me encontré con tres compatriotas,
dos doctores (vulgo: matasanos) i el otro algo por
el estilo del amigo Ortiz de Zavate. Pasé un buen
rato con ellos. Me dieron sus nombres, pero ya
no me acuerdo. Manana almorzaremos juntos
por ser el 18 de Setiembre. |

Esta muimala la eabeza 1 la mano para escri-
bir. !

Me acaban de entregar una reproduccion en
pequeno de mi busto de Pormas; luego conclui-
ran la otra de Ancaten. Con seguridad se vende-
ran en Santingo a ocho odiez pesos cada busto.

Tengo tantas cosas que decirles que se mecon-
funden las ideas i al fin no digo nada de 1o que
me propongo. Para colmo de desgracia estol es-
¢ribiendo en una mesa mui angosta.

Si pudiera tener aqui migrupo de «Los Men-
digos» ... ..pero no hai un diablo en Santiago
que concluya el molde i me mande el orijinall
iQué suerte la mial Trabaja, Avturo, trabajal

Me pongo tan nervioso que no puedo conti-
nuar escribiendo. Hasta luego.

Voi a poner punto final a ésta, que ya lleva
como ocho dias, porque el correo sale esta no-
che i sino escribo eres mui capaz de creerme
muerto i de darle padrastro a los ninos, vieja
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cara de Elena 1 de Arturo, que es cuanto se le
puede decir a una fea.

Mandame a la Irene 1 a Roberto para aca, i
veras como gano dinero exhibiéndolos en todas
partes. Mandame tambien a la Margarita par
completar el terno de las tres gracias.

Mucho consuelo he esperimentado con lo que
me dices de Arturo; jojala continie formal.
Mandenme el grupo de «Los Mendigos» a casa
de Injalbert, lo mas pronto que puedan; dejen
ias piezas del molde que no las necesito.

No tengas cuidado por mi, que aqui he en-
contrado una viejecita, pero mui viejita que me
cuida con mucho carino. La pienso llevar a
Chile.

Arrienda las piezas al precio que puedas. Si
hubiera sabido las gracias de Faggionni, el 1ita-
liano hambriento que me esta reproduciendo mi
Tambor, no se habria reido de mi. Siento que
Arturo se haya metido en pleito con él. Mejor
que no continue.

No me estrané la conducta del amigo Molina.
Cref que los cajones que mando hubieran llega-
do a un tiempo, o antes que esta carta; pero
aqui son tan fregados como por alla. Paciencia
1 aguantar.

Arturo: no cargues muchos los altos con los
yesos que te mando; no pierdas mucho tiempo
en llevarte acomodandolos.

Josiz M1GUuEL BLANCO.
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Paris, Setiembre 23 del 95

Mi querida Peta:

Que diera yo por estar a tu lado, respirando
el aire dela Patria, al lado de mis hijos, 1 almor-
zando o comiendo con algunos amigos. Se ha-
bra acabado todo para mi?. No lo sé. ;Moriié
léjos (lc mi Patria? No lo sé tampoco. En todo

caso mi corazon late por Chile 1 dejaré de pen-

sar en mi Patria solo cuando él se paralice para
SIem]ne —Hsta carta va mui tonta o mui triste,
1 por lo tanto o por lo tonta la suspendo. Ha.std.
luego.

Martes 24. Son las 8 de la manana. Antes de
lavarme prendo el fregado eigarrito 1 me pongo
a escribir. il dia empieza mal, como ayer.

Un mes counsecutivo tomando remedios me
tienen medio muerto. ;Me acabaran de matar
estos remedios o sentiré pronto alguna mejoria?

Kl cigarro se acabo 1 dejo la pluma para la-
varme, casl llorando como Robertito. Tengo
tambien que ir a buscar algun amigo para que
me acompane a darme una duchd tibia porérden
de Betances. Las duchas frias me han hecho
mal.—En este momento estoi eseribiendo con
los pies envueltos en mi manta araucana por-
que el mozo del hotel llevo mi unico par de za-
patos para lustrarvlos. {Traelos pronto, bruto, que
ya me falta la paciencial

De rabia o para matar el tiempo prendo otro
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cigarrito.— Le tengo miedo al bano tibio, me pa-
rece que me va a debilitar mas de lo que estoi;
pero, squién porfia con los amigos matasanos?—
Los zapatos estaban en la puerta i el bruto, por-
que me vio escribiendo no fué capaz de avisar-
me o de entrar a dejarmelos. Voi a buscar al
amigo que ha de acompanarme al bano.

No lo encontré, pero fui con otro Me di la
ducha tibia 1 todavia no me he muerto. Sera
para mas tarde,

Me estan haciendo un Tamborcito c¢hico que
sera mul vendible en Santiago. (Qué fastidio!
no puedo eseribir.! Hasta luego.

Creo que los banos no me prueban bien; me
veré otra vez obligado a suspenderlos. Quisie-
ra escribir mas iijero, pero me esimposible, me
demoro mucho 1 se me acaba la paciencia. Esto
se llama morir lentamente, o en otros términos,
estar.. ..

cDe qué me sirve tomar tantos remedios? De
nada. La muerte sigue su obra de destruccion
en miya gastado organismo, i tarde o temprano
tendré que estirar los pies 1 seguir viviendo en
el resuerdo de la familia 1 de uno gue otro ami-
go de los gue aun conservo en este mundo de. ..

Juéves 26. —Contimio mi ecarta; no sé por
donde empezar, no sé que decirles.

Empezaré diciéndoles que me esta doliendo
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la barriga a causa de los remedios que me hacen
tomar. Paciencia i mas paciencia.

Esta carta va mui tonta, no sé que decir. Mas
tarde continuaré.

cPor qué nome mandaron siquiera un salu-
do las narigonas de la calle de los Andes? Aca-
bo de vecibir la carta de Arturoi me dié pena
de no ver mas letra que la de mi representante.
K los eajones van unas tarjetas para él.

Quiero seguir escribiendo, pero no puedo.—
Unos amigos médieos, chilenos; me dicen que lo
que ahora me ticne tan enfermo no es mas que
un resfriado, el cual pasara en tres o cuatro
dias mas, acostandome temprano. Ojala que asi
suceda, pues estol bien embromado.

Los banos dicen que son la causa de mi ma-
lestar, o sea de mi agravacion presente. Volve
ré a su-pendm los.

Estol mas tonto que Rnl)eltlfn para escribir
1 estol llorando todavia con la cartita de la Ele-
na; mucho se la agradeci. ;Por qué no me escri-
bio la Irene? jEsta enfermita?

[Qué fatalidad no poderarrendarse las piezas!
A mi tambien seme acaba la plata por aca; pero
€80 no me preocupa, me volveré el dia gue no
me quede ni una chaucha, de suerte que si mue-
ro en el viaje, 1 me arrojan al mar, los pecadi-
tos se llevenn un buen chasco cuando vayan a
rejistrarme los bolsillos 1 tengan que contentar-
tarse con mis huesos, tan desprovistos de carne
como mis bolsillos van estando de dinero.
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Me fastidia mucho no poder escribir lijero
como antes; mientras eseribo un renglon se me
olvida lo que vol a decir en el otro, i los buenos
doctores me dicen a cada rato que me voi mejo-
rando rapidament:. Qué .. . buenos son estos
meédicos!

Me causa mucho gusto el saber que Arvturo
sigue trabajando eon empeno. El trabajo {lo que
sigue de esta carta es letrad: D. Marco Antonio
Perez) es la felicidad de los desheredados de la
fortuna, justo es pues que ¢l trabaje para que
se forme por si solo un holgado porvenir que le
permita vivir modestament: cuidando de su
madre 1 sus hermanos.

Que contintie por lo tanto moviendo todos
los resortes que le permitan su buena intelijen-
cla a fin de que no falten los recursos en la casa.

Mucho gusto be tenido de saber que todos
estan bien:; 1 deseo continten lo mmsmo. Las
noticias que me han enviado, tambien me han
llenmado de satistaccion.

Eseribiré a menudo i espero que Uds. hagan
otro tanto.

A Arturo que vaya a saludar a Allende, de
mi parte, i le diga que no le escribo por lo tor-
pe que estor, pero que tenga presente que me
acuerdo mucho de él 1 que siento no poder 1 a
Lourdes a busear un poco de agua que llevar-
le, para jue se lave la escomunion que tan jus-
tamente le ha caido encima; por falta de recur-
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s0s 1o lo hago, pero si me mandaunos cuantos
realitos lo haré con mucho placer

Memorias carinosas para todos mis buenos
amigos, en especial para Bouchard.

Muchos carinos para tii mis hijos,1a Rober-
tito que no olvidaré su espada.

Te abraza tu marido

JosE MiGuen Braxco.

Paris, Sabado 28 de Setiembre de 1895
(Vuelvo a escribirles para que no crean que estoi mas
enfermo).
Braxco.

Paris, Setiembre 29 del 95.
Sra. Dona
Negra A. de Blanco

, Santiago.
Mi querida Peta:

No quisiera principiar esta con lloriqueos, di-
ciéndote que me siento cada dia peor, preferi-
ria decirte que estoi mejor; yero, sde que sirve
mentir? La letra que hago acusaria mi mal esta
do, o sea la postracion de mi salud.

Tengo que conformarme con morir léjos de
mi Patria, de ti i de nuestros hijos a quienes no
te cansaras de repetirles cuanto los queria su
papd, si tengo la mala suerte de morir tan 1éjos
de ellos.
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Lo anterior ha sido eserito de una tirada,
me cansé. Continuaré mas tarde, si puedo. |Vi-

Aver pasé mal dia; hoi no principio mejor.
Esperemos.

No tengo animo para continuar. Hasta lue-
co. Hoi ereo gque estamos a 1.2 de Octubre. De-
seo mucho seguir escribiendo, pero no puedo;
esta mui malo el pulso. Mas tarde veremos.

Me voi agravando mucho; apenas tengo
fuerzas para escribir. [Qué triste es la perspec-
tiva de morir léjos de la Patria 1 de la familia
que tanto se amal Sin embargo—jSarcasmo del
destino!-—hoi el pulso esta mejor que otras ve-

ces para escribir.

(LLo que sigue es letra de don Marco Antonio Perez.)

El amigo Blanco acaba de salir a una dih-
jencia 1 me encarga seguir esta carta para ha-
cerle comprender a Ud. que en esta habitacion
se estd pensando siempre en Ud. 1 sus hijos

Yo que no tengo la fortuna de econocerles,
me regocijo en estremo oyendo a c¢ada momen-
to los nombres de Uds. tan queridos en labios
del amigo Blanco. No pasa momento sin que el
nombre de alguno de Uds. salga a colacion.

Hijo amante como soi, me conmueve agrada-
blemente observar los carinosos recuerdos de
uno de los mas bondadosos padres que he co-
nocido.

Al carino de Uds. une el grande que tiene a
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nuestra Patria. De manera que estas dos gran-
des preocupaciones agravan su salud.

Su espiritu se debilita en la consagracion con-
tinua a estos recuerdos 1 por lo mismo se siente
cada vez mas decaido. Aqui sera siempre mui
atendido por todos los chilenos que tenemos la
fortana de conocerle 1 no se ilenen Uds. de cui-
dado por las desconsoladoras noticias que sobre
el mal estado de su salud en todas sus cartas
envia.

No piensa en otra cosa que en la muerte,
despues de los recuerdos que ya he dicho con-
sagra, 1 no quere, dice, morir aqui ni mucho
meénos en el mar.

Como le he reconocido mucha fuerza de vo-
luntad para sobreponerse a sus dolencias, ereo
vo i se lo digo a él, que no morira aqui ni en el
viaje, 1 que aun le quedara tiempo para enterrar
a algunos de los que estamos hoi aqui, eunando
nos encontremos en nuestro querido Santiago.

Como la dilijencia que ha ido a hacer esta
mui cerea—en un rincon de este piso—1 en este
momento esta de vuelta, tengo el sentimiento
de poner punto final a ésta para que él la con-
tinte.

Se pone a las 6rdenes de Ud. su att®. 15, 5.

Marco ANTONIO PEREZ.

Paris, Octubre 15 del 95.
Senor Arturo Blanco.
Mi querido socio:
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Por el proximo vapor le llegarda nuevo surti-
do de mercaderias que espero vendera Ud. al
precio que pueda, despues de amoldar las que
mas le convengan. jQué trabajo es no poder es-
eribir lijero! Se me olvida lo que voi diciendo 1
despues no entiendo yo mismo lo que acaba de
trasar mi pluma. Esta embromado el socio vie-
jo: enidate mucho socio joven,

16— Hoi sigo esciibiendo. Mi salud va peor.
Para tener valor pienso en mis hijos, enmi mu-
jerien mi querido Chile 1 sigo manejando la
pluma. Jamas comprenderan mis hijos cuanto
los quiere i piensa en ellos su desesperado pa-
dre

iInocentes! [Desgraciados!

Ve modo Arturito de aprender a amoldar
primeramente para que la familia no pase esca-
ceses 1 despues trabajaras en la clase con Plaza,
a tu regalado gusto. No me dejes morir de ham-
bre a tu madre con tus hermanos. Yo te man-
do modelos en yeso que te produciran todo el
dinero que hai menester para comer, vestirse i
deshipotecar la casa. Perdona a tu desgraciado
padre si te cansa con los mismos consejos de
siempre.

Si tienes tiempo mas tarde, puedes hacer una
copia del alto-relieve a Vieuna M., del tamano
del de «La Esmeralda>. Sera mui vendible. Kl
bustito que me dié Injalbert, reproducelo 1 vén-
delo a como puedas.

Voi a salir: hasta luego.
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No se que dia es hot nt a como estamos:
solo se que partiré en el proximo vapor i que
Hegaré junto con ésta si no retardo mi viaje o
muero en el camino sin abrazar & mis  chiqui-
tines,

Desde hacen tres dias ha empezado el friesi-
to que hace tiritar de .. gusto. No  escribo mas
porque vol a salir, 1 quién sabe si como ayer
no volveréd hasta la noche.

Mal principia la manana Sufro mucho. ;Dén-
de cstan mi mujer 1 mis hijos? No tengo quien
me consuele conversando conmigo un rato. Es-
toi condenado a mi desgraciada suerte sin que
nadie me consuele, _

Los siete renglones anteriores estan eseritos
sin soltar la pluma, 1 tan lijero como en mis
buenos tiempos cuando mi pluma apostaba ca-
rreras con mis cinceles. [Tiempos benditos!

Ya empeso a darme pena: no escribo mas.
Iva a salir cuando llegd el mozo a hacermne la
cama 1 orgulloso le mostré las lineas anteriores;
se puso a leerlas, pero como el pobre no entien-
de espanol, se contenté con decirme: «siga
escribiendo senor, la letra esta buena. |

Segui, 1 hasta aqui no mas llego porque voi
a salir apesar del frio que esta haciendo.

He pasado un largo rato leyvendo lo que esen-
bi ayer, i no enticndo si no una que otra pa-
Jabra.

Lines 21.—Hace media hora que estol con
la pluma en la manoi apesar de que pienso
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mucho, nada se me ocurre. No se que eseribir:
extol tan tonto como la senorita Elena o el ton-
to Yobeto como llamaba la natita al Nino Dios
de la calle los Andes.

Pero es eurioso, todavia no se me ‘oeurre na-
da gue eseribir; se diria gque la Peta me esta mi-
rando con su cara de tonta 1 yo por fijarme en
ella pierdo la chaveta.

Ya son las 9§ 1 todavia nada puedo eseribir.
S1 no me equivoco, el bromuro que tomé ano-
che en fuerte docis esel gue asi me trata hoi dia.
Qué cantidad de bromuro me. .

Mas tarde continuaré. Estoi como un Ignacio
Alfaro, i ademas ya se me hielan los piés, sin
que los puedan calentar los cgarrtos que
fumo.

Dia 23.—Hoi he peleado de Io lindo con un
imbéeil que erela que yo lo era mas que él. Le
mandé hacer un trabajo, aumentar el doble, a
la maquina, mi <21 de Mayo,» 1 me lodejé ma-
lo: no quise recibirlo, n1 ménos darle un c¢en-
tavo.

Por causa de este bruto es probable que re-
tarde mi viaje hasta el otro vapor. Hol princi-
pia el dia mui mal; pasé muil mala noche.

De todos modos parto en este vapor; pueda
ser que llegue con esta earta sino me quedo er.
el camino. 3

24—Me sentia un poco mejor, pero J
asuntos de trabajo he peleado con algunos ’.\:,
dividuos i me siento bastante mal. No debo &
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| ner incomodidades; estas me acaban de matar.

Kl .. ~o... .. 8¢ ha portado mal conmigo.

Es 01gulluso 1 mal educado. Kl tambien ha

contribuido a mi malestar de hoi dia. |Si estu-
viera aqui mi Peta para que me friceionara el

brazo 1 la piernal

He venido a ésta mas por mis hijos que pm'
mi. [Qué mal me siento! |Quwn los volviera
ver 1 abrazar! Moriria ménos triste al lado d:-
ellos.

Portate hombre, Arturo, no bebas, no .. ...
Me mata el no poder escribir! jQué desespera-
cion!!l Estoi fregado!l Se acerca mi ultima bora,

11 no veré mas a mi Patria, n1 a mi mujer
¢on mis hijos! Maldicion!

25—No quero acordarm: de todo lo (que me
paso ayer. Por primera vez, anoche gané c¢in-
cuenta francos (¥ 30) desde (ue estol en este
Paris: vendi un Tambor chiquito. Hoi ereo que
venderd otro; a todos les gusta.

Siento tener gque partir manana; me hubiera
quedado otros dias mas. pero el f110 me pone
peor. Hoi estd mejor la letra. jQué embromar!

Desde mi ventana ya estol viendo pasar a los
gavachos 1 gavachas con paraguas. Parece que
el italiano amoldador que debia partir conmigo,

se quedard, pues desde anteayer no ha vuelto
"

L casa,

[l final de esta carta va mui mal eserito;
10 no tengan cuidado, pues hoi me siento
f}ejm'. Creo que esto no es otra cosa que el
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efecto de losremedios con sjue me estan matan-
do los médicos para hacerme vivir
Ya lo veremos:
Decia un eiego,
Yo tambien digo:
Ya lo veremos,

jQué chascol—estaba escribiendo To anterior
cuando Hegd el Dr. Betauees 1 se puso a exami-
nar mi letra.

Bien dice el proverbio: «El que ezceucha su
mal oye».

Lloré un poquito 1 se me despejo el cerebro.
Estoil lo mismo que el tiempo: se nubla, lneve
1 sale el sol. Como hacen tantos dias que no
salgo a la calle, vol a salir, venga lo que venga,
1, hasta luego.

Por almorzar no sali, 1 ahora termino esta,
salgoi la pongo en el correo. El doctor me dijo
que saliera sin temor; pero que vuelva tempra-
noa mi pieza i... solo, para que me dure la pla-
ta 1 la salud. Yo no se lo que el Doctor me que-
dra deecir econ esto. Entiendes ti mi adorada
Petronila A. de B?

En fin, como el correo puede ivse, pongo finm
a esta, con mejor letra 1 con mejor humor de
lo que la empesé hacen doee diss.

Hasta Tuego, 1 vivan tranquilos.

J. M. Braxco.

(Falta el principio de esta carta )
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Me he levantado con tantas ganas de volver
a mi Patiria, que ~1 la salud me lo permite reali-
so mil viaje en el proximo vapor. Basta ya de
suenos quimeéricos Si muero en la navegacion
cqué hacerle, pues?

Ya estol convencido de que mi enfermedad
no tiene remedio, i lo digo por la tultima vez,
aunque sea una majaderia, puesto que siempre
repito lo mismo.

Tengo hambre de ver a mis negritos: jquién
los pudiera abrazar a todos!

Quiero salir a la calle, pero esta cayendo una
ogruesa garua; mas valiera que lloviera fuerte.

Aqui hai tantos enfermos como yo, que has-
ta de mi ventana los veo pasar. Ya comprende-
ran cuan desconsolador es e¢sto para mi. Siquie-
ra ellos tienen sus Petas 1 sus Aituros, mien-
tras yo estol sin mi Arturo i sin mi Peta.

Creyendo que habia pasado la garta, 1va
a salir; pero veo que los transeuntes abren nue-
vamente sus paraguas. Si a lo ménos viniera
Burjar, o Bouchard (el narigon) para almorzar
con €l 1 acordarnos de las gordas!!

Con lagrimas de mis ojos
He escrito lo anterior,
Al pensar que ira hoi solito
Donde ante ivamos los dos.......

No es cierto, Peta, que me estoihaciendo en-
fermo? Tengo que volver a Santiago, todavia,
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s1 los tiburoncitos me dejan atravesar por sus
dominios.

El recuerdo tierno de las gordas me ha des-
compuesto el cuerpo. La gartia no pasa, i nin-
oun amigo viene a acompanarme. jQué dia tan
embromado! Estas gartGas me matan. Maldi-
cion! Aumenta el ruido en mi cabeza 1 se me
pone rijido el muslo derecho. Reniego de mi
enfermedad i del orijen de su causa.

Parece que ya me muero... !

Con razon temia tanto estos dias de neblina
en Paris.—Trabaja; Artarito, aprende a cuidar
tu casa ya que tu p(ulle no _puede ayudarte.
Portate hombre.

Me parece que veo a cada momento la carita
entre triste 1 risuena que pusiste cuando me
decias en el vapor: ¢ lléveme, papa! ;yo lo acom-
panaré i lo enidaré mucho » No me fué posible,
hijo mio! jMaldita pobreza! Trabaja, hijo, 1 no
olvides a tu desgraciado padve!

—Sali de mi pieza casi muriéndome 1 des-
pues de tres horas vuelvo un poco mas alenta-
do. Quién sabe como pasaré la noche! La tarde
se ha compuesto: salié el sol. Ya no te necesito,
Peta.

—Estamos a 6.—Hoi me levanté de la cama.
Tres dias he pasado acostadito como Robertito
cuando se finje enfermo, i siempre me siento
mal; pero no tanto como al principio. Kscribo
casi llorando.

Kstudia, Arturo; trabaja hijo;  for-
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mate hombre intelijente; no te juntes con
amigos tunantes que te haran beber...... ... ... ...

No tomes a majaderia mis consejos. Yo te
quiero mas que a mi mismo. Aqui como en
Chile, veo jovenes que trabajan 1 jovenes que
tunantean: ¢ tu de los primeros, 1los huesos
de tu padre saltaran de gusto en cualguier par-
te donde los sepulten mi destino.

Quiere 1 respeta a tu madre como yo la quise;
acuérdate que mi muerte serd un golpe terrible
para su ya gastado organismo: Si sigues 1mis
consejos couservaras a tu madre mucho tiempo,
1 la casita de Blanco sera conocida 1 respetada
por todo el vecindario. Portate formal; pero sin
orcullo. Visita a mis buenos amigos para que
te den consejos.

—Como dos horas llevo empleadas en escri-
bir este pedacito i.... .. «Bsta Ud. mucho mejor,
siga tomando remedios»; 1 el pobre diablo si-
gue 1 sigue envenenandose. ..

Ningun amigo viene a verme 1 ya son las
121. Reniego de. .. de quién? de Robertito! Pe-
ro no, jes tau bonito mi feo; ;De la lrene?
Tampoco! ¢De la Elena?” [Ménos! :De
Arturo? jJamas! Es mi socio, mi representante.
- Reniego de mi malvada suerte 1 del mozo del
hotel que todavia no me trae de almorzar i son
las 12%. Lleg6 el almuerzo, Bravo!l tengo ham-
bre! mejor!
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—1 Arturito comprendiera cuanto me preo-
cupo de él 1 demas familia, no me olvidaria un
instante i seria un hijo feliz. (Hail aquel «lléve-
me, papa> no se me olvidara mientras vival
[Qué desgraciado soi! jPor qué no te traje, hijo
de mi corazon? Por no dejar sola a esa pobre
mujer con tus demas hermanos, 1 tambien por-
que los recursos no me lo permitian!

¢Saldré algun dia del tono por demas triste
de csta carta? ;Donde estd Bouchar para que
me hable de las gordas? jLéjos, mui léjos esta
mi pariente! [Qué desgracia es no poder mane-
jar bien la pluma, carambal

S pudiera escribirle a Allende 1 a tantos
otros buenos amigos de la Patria, mis horas de
martirio me ser‘a) mas llevaderas; las desearia
en vez de maldecirlas!

Si me nuero por aca, diganle a Allende que
haga una suscricion entre los amigos, 1 que me
boten, aunque sea en las aguas de Valparaiso o
de Punta Arenas, si no alcansan a llevarme
hasta mi Santiago, mas bonito que este malva-
do Paris que tanto he querido toda mi vida, pe-
ro n6 para dormir en él mi sueno eterno, 1éjos
de mi Patria, de mis padres, 1 de mis amigos o
enemigos, pero chilenos.

—Vuelvo a levantarme de la cama, quero
leer lo anterior para saber en qué iba, 1 no pue-
do leer si né una que otra palabra.

No me entiendo yo mismo.

Si estuvicra en casa, con los cuidados de mi
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familia, este nuevo resfriado ya habria pasado;
pero aqui no hai Petas para el pobre Blanco.
No hai mas que embromarse solo.

Luego ira una docena de Tamboreitos, i la
charpe para que sigas vaciando a medida que
esos se vendan. Fijate en el modelo que te en-
vio, imitacion de marfil viejo: es mui faecil.

Peta: lleva a los ninos a pasear por las tar-
des o por las mananas; hablales de mi para que
no me olviden; quiero =eguir viviendo en el re-
cuerdo de ellos: rolo de pensar esto me siento
mejor. [Tan 1éjos que estoi de éllos! [Qué des-
gracial -

Sé prudente con Arturo; Arturito, quiere mu-
cho a tn mama i a tus hermanitos. jAh, Dios
mio! quién pudiera verlos en vez de esceribirles!

Esto me acaba de matar. Anda a saludar a
la sefiora Belloni de mi parte, 1 dile que, si yo
nublera de encontrarme con su marido en la
eternidad, le daria la noticia consoladora de que
su mujer 1 sus hijos siguen sus buenos conse-
jJos: que su casa marcha bien. Ve modo de imi-
tar a todos los hijos buenos con la madre.

«Papal lléveme, yo lo acompanaré 1 lo cui-
daré muchol»

iMaldita pobreza mia! [Favoréceme Peta, que
me siento morir, o bien, matame para que se
acabe mi martirio... ...

Bien me dicen los médicos que no escriba tan
largo; pero, pero. .. ...

— Mandame, vieja del diablo a la Irene para que
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venga a leer el diario, o a Robertito. Que venga
la Elena o Arturo, o la Margarita, Aqui me
muero solo, como un perro jMaldito destino!

Queriendo vivir mas 1 mas feliz, mueiro mas
pronto 1 mas desgraciado—Los trabajos que no
quieras o no puedas reproducir, véndelos al pre-
¢io que puedas; no te quedes con ellos i encarea
otros si te conviene.

Bl dia se ha compuesto mucho 1 salié el sol
otra vez. Son las 51 vol a acostarme antes
que venga el amigo doctor Hederra 1 me en-
cuentre en pié. Siento mucho no terminar esta.
—Elena, abreme la cama —Ya voi, papa.—Chi-
quilla bribonal ;Cudl es que esta la cama abier-
ta?.—Yo se la abriré, papasito bonito —;Toda-
via no llega Arturo?. Hace rato que esta
trabajando en el taller.—Entonces no lo
incomoden.

Estos recuerdos de los ninos van a obligarme
a que ilegue el amigo 1 compatriota doetor 1 me
encuentre en pié.

—Hasta manana, si amanezco vivo.

— Acuéstese hombre, de una vez. Tan lar-
guero que ex: si no acaba nunca!

—Pasé mala noche; pero amanezeo vivo i un
poco mejor. Espero que «lLos Mendigos» ven-
gan en camino, porque aqui me harin una bue-
na tepmdueelon ‘en  pequenc que espero sera
mui vendible. Estol mui torpe para continuar
escribiendo.
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Salud 1 felicidad para todos les desea quien
vive para Uds.
J. M. B.

FIN DE LA OBRA
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